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Or kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det lange varit
F ett onskningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper

och skotseln af sina affarer &t ndgon person eller institution, som med
absolut sakerhet forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget afvensom prisbillighet. En sadan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 104),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vérdepapper.
Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahéller deponenten influtna medel. Vidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underréttar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhérig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.
Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen
underrattar Notariatafdelningen galdenaren diarom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till depouenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederborlig tid férnyade. Om en hos afdel-
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersatter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.
Edrvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tva kronor.
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Kvinnan och hufvudstadens fattig-
vard.

Utgifterna for fattigvarden inom rikets storsta fattig
vardssamhalle befinna sig alltjamt i en orovackande stigning.
Stockholms »fattigvardsmillion8 rullar framéat som en lavin
och svialler ar fran ar med det ena tiotusentalet efter det
andra. Att sddant sker under det att samtidigt hufvudsta-
dens folkmangd endast langsamt tillvéxer, ar i och for sig
ett »socialt symptom», som synes i hog grad agnadt att
framkalla allvarliga bekymmer.

Och misstamningen o©kas genom en allt mera rotfast
Ofvertygelse att dessa stora belopp langt ifran i sin helhet
tjana det syfte man med dem afsett. Trots allt erkdnnansvardt
nit hos dem, som narmast handhafva fattigvarden, foreligger,
ifall denna ofvertygelse ar riktig, ett olyeksbringande kommu-
nalt slgseri. Fattigvardens uppgift ar att i storsta mojliga man
gora fattigvarden obehofiig. Den af alder eller sjukdom van-
fore, afvensom den varnlése minderarige, dga bade lagens och
medkanslans ratt att i fall af behof erhalla understod. Men
i ofrigt borde fattigvardens hela karaktar vara preventiv.
Dess anstrangningar boéra gd darpd ut att forekomma eller
undanrtdja behofvet af dess anlitande. Den motverkar sin
egen uppgift, ifall den, ofvervildigad af detaljernas mang-
fald och svarighet, slapper ur sikte denna sin forsta plikt.
Och om den later forleda sig att utan noggrann undersok-
ning och kraftig kontroll 6fver understédens anvandande dela
ut allmosor till hoger och venster, s& kan den i all sin val-
mening forvandlas till en verklig samhéllsfara. Eller hvad
blir val foljden om, sdsom det nu tyckes vara fallet, hundra-
tusentals kronor plottras bort pad ett satt som stundom endast
tjanar.att, till forfang for dem som ej f& nagot understéd, sup-
plera arbetslénen, och som alltid frestar mottagaren att be-
trakta fattighjalp sdsom ett slags bifortjanst, hvilken det
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ar s godt att*ta, dd man kan f& den, dfven om man icke
precis behtfver den?

Lyckligtvis tyckes det sent omsider lia kommit darhan,
att Stockholms fattigvardsforhallanden skola underkastas
den grundliga utredning, som &r forsta steget mot en reform.
Fattigvardens revisorer hafva — pa initiativ, efter hvad allmant
kandt &r, af ordféranden grefve Hugo E. G. Hamilton, hvii-
ken partinitet vid senaste val uteslot fran stadsfullmaktiges
krets och darigenom medelbarligen fran ordférandeplatsen
inom revisionen — trangt sig in bakom muren af med hvaran-
dra foga samverkande namnder, styrelser och delegationer af
olika slag med deras pappersforskansningar af forfattningar
och reglementen utan all &nda, och gjort detta i medvetet
syfte att icke sticka under stolen med sina iakttagelser.
Deras nyligen i stadsfullméktige behandlade revisionsberat-
telse kastar i all sin korthet ett skarpt ljus 6fver ménga af
bristerna i fattigvardens invecklade organisation och kraft-
forslosande maskineri. Och stadsfullméktige ha beslutat att
genom sitt beredningsutskott — fattigvardsnamnden betrod-
des ej ined uppdraget — utreda hithérande fragor.

Bland revisorernes anmaérkningar ar det en som sarskildt
ror hvinnans stallning till fattigvarden. Revisorerne forklara
sig namligen »ej kunna undgd att anmarka, att fattigvards-
namnden hittills forsummat en af lagen anvisad utvag att at
fattigvarden forvarfva for densamma synnerligen lampliga
krafter, i det att namnden icke nadgon enda gang insatt kvinnor
i fattigvardsstgrelserna.

Det ar med anslutning till denna sérskilda anméarkning
i revisionsberattelsen, som jag, i enlighet med en af Dagnys
redaktion uttalad o©nskan, har vill géra nagra erinringar.
Deras syfte ar att bidraga till skapandet, af en opinion, som
tvingar Stockholm att &dndtligen trada i sparen af de kom-
muner i landsorten, som skyndat att félja lagens fingervis-
ning.

Det ar nu sju ar sedan riksdagen med anledning af en
motion af hr F. Borg beslét en skrifvelse till k. m:t med
anhallan om framlaggande &f forslag till sddan &andring af.
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gallande lag att kvinna, som &r i kommunala arenden rost-
berattigad, ma kunna viljas till ledamot af skolrdd odkfat-
tigvardsstyrelse, dar denna icke p& landet utgores af kommu-
nalndmnd». Beslutet om skrifvelseforslaget fattades i Andra
kammaren med en majoritet af nagra och tjugo roster. 1
Forsta kammaren hangde fragans utgdng pa ett har. Dar
var det den forseglade sedeln som gaf utslaget; med 41
roster mot 40 raddades dar den till sitt jttre obetydliga, men
till sin innebdrd mycket viktiga reformen.

Eiksdagen anforde i sin skrifvelse tungt vagande skal
for den begarda lagéandringen. Den erinrade framst darom
att fattigvardsstyrelsernas goromaél enligt gallande forordning
vore s& manga ocb krafde s& mycken tid att det ofta kunde
vara »for den af andra varf upptagne mannen» forenadt
med stor svarighet att »pd tillfredsstallande satt fullgora
desammax». Dartill kunde man ej undgd att erkanna, att
kvinnan »genom arten af sin begafning och de sysselsétt-
ningar &t hvilka hon i allmanhet &gnade sig», vore synner-
ligen val lampad for fullgorandet af en del af de skyldig-
heter som forfattningen alagger fattigvardsstyreise.  Sarskilt
kunde i detta afseende pidpekas fattigvardsstyrelsens forplik-
telse att tillse det barn, hvilkas underhdll alage fattigvards-
samhdllet, »erholle vard och kristlig uppfostran». Afven
vore kvinnan i hogre grad 4n mannen i besittning af »den
grannlagenhet och ©mhet mot den nddstalde» som i vasentlig
man okade vardet af meddelad hjalp, och bidroge att hos den
som blefve foremal darfér »viacka och underhalla hagen att,
s& vidt i hans formaga stode, sjali draga forsorg for sig
och de sina».

Det drojde tva ar, till 1889 ars riksdag, innan rege-
ringen var fardig med sin proposition i amnet. Davarande
ecklesiastikministern Gunnar Wennerberg var den som & re-
geringens vagnar med kand véltalighet forde forslagets runor
i riksdagen. Mot honom stod sarskildt landshéfding Berg-
strom. Stark i att klubba ihjal hvarje forslag, sd snart han
i detsamma véadrade »onddiga nyheter», hade lagutskottets
myndige ordférande afven denna gang haft tillfredsstallelsen
att med klubbslag befasta ett afstyrkande utlatande. Ocksa
forefoll den k. propositionens nederlag s mycket sannolikare
som vid betankandet endast voro fogade reservationer af tva
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ledamoéter, hrr Lilienberg och Hans Andersson i No6bbel6f,
bada tillnérande Andra kammaren.

Lyckligtvis voro emellertid utskottets skal mer &n lof-
ligt svaga och sins emellan motsédgande. Det ryckte forst
i elden med det pastdendet, att strafvandet efter att bereda
kvinnan behorighet att valjas till ledamot af skolrdd och
fattigvardsstyrelse icke skulle vara framkalladt af »ndgot
verldigt, under bestdende forhallanden Jcinnbart behof».

Denna obevisade och obevisliga férsdkran, som tycktes
offentligt proklamera kvinnans fullstindiga umbérlighet just
pa de arbetsfalt for hvilka hon allmant plagar anses aga en
alldeles sarskilt kallelse, skulle dock om den fatt std naken
ha varit allt for stark. Att s& blodigt sdra kvinnans kénslor
utan att bedja om ursakt kan icke ens ett lagutskott. Pa
samma gang som utskottet hofligt men bestamdt stangde
dorren for kvinnan, ansdg det sig darfor som en artig kaval-
jer bora goéra en vacker bugning och framstamma nagra
sockersota komplimanger om »allt ¢let gm/w» som kvinnan ge-
nom »sitt frivilliga bitrdde» utréattat i folkskolans och framfor
allt i fattigvardens tjanst.

Och af s&dant »synnerligt vardefullt bitrade» skulle det
icke finnas nagot »kannbart behof» ? Jo, men endast pa satt och
vis — och utskottet skyndar att narmare forklara sig. Forkla-
ringens andemening — alltid samma artighet — tyckes vara
den att detta »vérdefulla och valsignelseriba bitrade» skulle vara
af en sa ytterst eterisk art, att det skulle alldeles demorali-
seras genom att inforas i svensk forfattningssamling. Om
det stadgas i lagen byter det om natur. Det blir da icke
langre sadsom forut till gagn. Tvartom skall det da »med-
fora verkliga olagenheter, icke minst for kvinnan sjalf».

For oOfrigt ser .sig utskottet nddgadt att servera annu
ett beskt piller: kvinnans |naturliga begafning» lampar sig
icke for uppdrag i hvilka ocksd ingar »forvaltning af egen-
dom som stundom uppgar till ganska betydligt varde». Ut-
skottet underlater att namna hvarifran det fatt denna sin
uppfattning. Manne fran vara banker och andra penninge-
inrattningar eller fran de storre affarsforetag af olika slag
dar kvinnor aro anstdllda? Har man i dem gjort den erfaren-
het, att kvinnor blott »i ytterst f& undantagsfall» visa sig
lampliga och skoéta sig till belatenhet?
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Det stackars artiga utskottet matte sjalf ha funnit denna
sin dom Ofver kvinnans naturliga begafning nagot héard.
Ty omedelbart fore den afstyrkande klammen griper det
annu en gang till herdefl6jten och repeterar sin rondoletto
om kvinnans »betydelsefulla och valsignelserika verksamhet»
pa dessa omrdden — »under frivillighetens form.

Skal sa svaga, att de icke ens i FOrsta kammaren kunnat
hindra reformen, borde, tycker man, varit for alltid begrafna.
Men s& ar langt ifran fallet. S& snart man papekar lamp-
ligheten af kvinnas invéaljande i Stockholms fattigvardsnamnd
eller fattigvardsstyrelser, std de ater upp. D& far man anyo
hora att kvinnan ej bor tvingas in i kommunala institutio-
ner, dar hon &ar bunden af mer eller mindre stela former, i
stallet bér man lata hennes eget hjarta och forstdnd fa af-:
gora hur hon vill ntéfva sin valsignelsebringande verksam-
het, och framfor allt vore det betidnkligt att l&ta hennes
lattrorda sinne deltaga i bestammandet af fattigvardsmedlens
anvandande och anordningar inom de under densamma sta-
ende inrattningar o. s. v.

Som bekant handhafves hufvudstadens fattigvard af tva
frdn hvarandra ganska fristdende myndigheter: fattigvards-
namnden och de sarskilta territorialférsamlingarnes fattigvards-
styrelser.  Fattigvardsnamnden, som utses af stadsfullmaktige,
utgor enligt instruktionen en ofverstyrelse for fattigviseudet.
Den forvaltar fattigvardens medel, bevakar stadens ratt i for-
hallande till andra kommuner, uppdrager at sarskildte dele-
gerade att »i fragor om barnavard och uppfostringshjalp»
besluta med nadmndens ratt, 6fvervakar de sarskilda barmhér-
tighetsinrattningarna, och eger i oOfrigt att pa tjanligaste
satt ordna och besorja den allmanna fattigvarden, jamte
»den darmed forenade tillsyn ofver sedlighet och ordning»,
samt med hénsyn till allt detta meddela de féreskrifter »som
finnas lampliga och af behof pakallade».

Under dessa af namnden meddelade foreskrifter arbeta de
sarskildta forsamlingarnes fattigvardsstyrelser. Deras ledamo-
ter utses af ndmnden, — endast forsamlingens kyrkoherde ar
sjalfskrifven ledamot — och handhafva »den n&rmaste och
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omedelbara tillsynen & och varden om de fattiga inoin for-
samlingen ».

Till sitt bitrade &ager sédval namnden som fattigvardssty-'
reisen att anlita roteménnen. Dessa skola bland annati den
allmanna fattigvarden spela samma roll som inom F. Y. O. de
s. b. besokarne. De &dga séledes i framsta rummet att
gbra sig noggrannt underrattade om hjalpsékandes och un-
derstbdstagares omstandigheter och beliof. Men dessutom
alagger dem instruktionen att. hafva tillsyn & dem som
atnjuta fattigvard och vaka daréfver att beviljadt understod
behérigen anvéandes, &fvensom. att enskilda personer som af
fattigvarden mottagit barn eller andra till vard eller forsorj-
ning fullgbra sina skyldigheter; att egna synnerlig uppmérk-
samhet darat att barn icke lamnas &t vanvard, bettla eller
begd annan vanart, samt tillse att de hallas till ordentlig-
skolgang ; att noggrant Ofvervaka livad som kan férekomma
i afseende & osedlighet och dryckenskap, samt i allmanhet
& hvarje forhallande som kan verka stérande pa allman
ordning; att forskaffa sig kdnnedom om de i hufvudstaden
befintliga valgorenhetsinrattningar, samt vilkoren for erhal-
lande af understod darifran, samt med nodiga anvisningar
harom tillhandagd i behof stadda personer; att féra nog-
granna forteckningar ofver hjalpsdkande och understbdsta-
gare; att —ijmen det &r s& godt att forst som sist afbryta en
lista som redan &ar nog lang for att gifva forestillningen om
ett andlost arbete, livilket inom hvarje rote méaste vida ofver-
stiga madjligheterna for rotemannens krafter. Han han helt
enkelt icke pa ett tillfredsstallande satt skota allt detta.

Misstager jag mig om jag pastar att redan denna knappa
konturteckning af fattigvardens uppgifter och dess organisa-
tion inom hufvudstaden i och for sig ar tillracklig for att
enhvar, som har 6gon att se och vill se, skall erkédnna det
berattigade i revisorernes klander mot fattigvardsnamden dér-
for att den forsummat att for fattigvardsstvrelserna forvarfva
kvinnans for dess arbete »synnerligen ldmpliga krafter»?

Behofvet af kvinnans medverkan och bestdmmanderétt
framtrader kanske tydligast ifraga om den fattigvarden alig-
gande barnavard. Hennes instinkt gér henne mer d4n mannen
klarsynt nar det géller barnen och stkandet af ett hem for
de smad som maste utackorderas. Den kontroll o6fver foster
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foréldrarne, utan livilken denna utackordering latt nedsjunker
till ett illa beryktadt bandtverk, &r bon béattre skickad att
ataga sig an mannen. Ja, afven oin bon ej kan ega till-
falle att sjalf personligen ut6fva den, sd bor bon i ocb for
ordnandet af de krafter soin skola anvéndas till kontrollens
utférande, &ga séte ocb stimma bade i namnden ocb i fattig-
vardsstyrelse. Hon bar ock visat sig rik pa initiativ, och de
flesta af wvara barnbem ocb skyddshem &ro grundade af
kvinnan. Afven stdr bon mébanda i frdga om seg ihardig-
het framom mannen, dad det galler genomférandet af en
verklig fattigvard.

Slutligen bade nog riksdagen ratt, da den i sin ofvan-
namnda skrifvelse framholl att kvinnan framfor mannen eger
»grannlagenhet ocb 6mhet mot den nédstalde», egenskaper
som goOra henne sérdeles skickad att tillse det sjuklingen ocb
den aldrige behandlas med all den hansynsfullhet, som for-
hallandena medgifva. Tror val ndgon — for att valja ett
enda néara liggande exempel — att om kvinnor haft lagens
ratt ocb aliggande att deltaga i Ofvervakandet af forsorj-
ningsinrattningen pa G-rubbens garde, de skulle unnat sig na-
gon ro, férran dess darhusafdelning — denna skamflack, hvil-
ken hopat blodskuld 6fver vara hufvuden — langt foérr an nu
skett, bortskrapats, trots allt bvad klokskapen ordat om att
man forst borde utrona om icke staden lagligen kan véltra
ofver pa staten kostnaderna for uppfoérandet af ett mansk-
ligt tillnall &t dessa de olyckligaste bland de olycklige?

Ma& man ej forestilla sig att detta kvinnans okufliga
deltagande for lidandet betyder det samma som ett alltfor
lattrordt  sinne, fardigt att lata kanslan springa bort med
forstdndet. En tamligen rik erfarenhet af hennes arbete pa
den enskilda véalgérenhetens falt har o6fvertygat mig att
mannen ofta nog, nar det kommer till stycket, langt fore
henne ar fardig att svika sina principer och utan undersok-
ning obetédnksamt kasta ut almosor af tvifvelaktig nytta.
Kvinnan visar sig icke séllan mera medveten oin ansvaret
for ett sddant forfaringssatt, hon vet battre, om jag s& ma
uttrycka det, att valja sin tid, att icke lata hanfora sig af
en kénslostdmning, utan noga profva om och huru ett un-
derstod ma vara till verklig nytta.

Talet om att kvinnans kénsliga hjarta skulle l&agga bin-
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der i vagen for liennes anvandande i fattigvardens styrelse
ar saledes endast ett tomt tal. Man kan snarare vanda om
satsen — eller sdsom en bland de pa dessa omraden for-
farnaste kvinnor uttryckt det: »att gifva nnderstod at lat-
tingar och drinkare, &t ofdretagsamhetens och den bristande
omtéanksamhetens sarskildte representanter — det har hon
for kansligt hjarta att vara med om». Hon kan ej vara
med om ett »system», som i sin slapphandta missplacering
af de skattdragandes medel rofvar fran mangen som verk-
ligen kan och vill varaktigt upphjalpas och i stallet fostras
oduglingar, kanske brottslingar.

Alldeles oafsedt den moraliska vinsten haraf, for hvilken
ingen yttre vardematare finnes, medfér sddan betanksamhet
och daraf foljande anvandning af medlen pa deras ratta plats
forvisso verklig besparing.

Ett liknande forhallande kan ock &ga rum ifrdga om kvin-
nans inflytande pa fattighusens och forsérjningsinrattningarnes
inre anordningar. Genom kvinlig omtanke och kvinlig upp-
marksamhet p& detaljerna kan man ofta bereda understddsta-
garne en lyckligare och battre tillvaro utan att det behdfver
blifva dyrare. 1 England och Fdrenta staterna, dar man lange-
sedan med tacksamhet beredt kvinnan officiel plats i fattig-
vardens styrelse, har man vid dessa stora hushall pd méang-
hundrade personer funnit kvinnans rdd och insikter ovarder-
liga. Och jag betviflar alls icke hvad som forsékrats af
Englands banbryterska pa detta omrade, miss Louisa Twining,
i hvilkens séllskap jag haft tillfalle att besdka fattighus i
London, namligen att inom de numera, sedan svara miss-
fornallanden aflagsnats, allra fortraffligast ordnade inrattnin-
gar funnits mycket mer 4n ndgon anar, som endast ett kvin-
ligt 6ga kunnat upptdcka och genom hvars &ndrande vik-
tiga forbattringar inforts, utan att detta med nddvéandighet
beh6ft medféra Okad kostnad.

Det skulle vara af synnerligt intresse att, s& snart sa-
dant lampligen later sig gora, fa lara kanna erfarenheterna
frdn de fattigvardssamhallen i vart eget land, dar kvinnor nu
under ett eller annat ar haft tillfalle att arbeta sasom med-
lemmar af fattigvardsstyrelse. Antalet &r visserligen annu
ytterst ringa. Men man bor darvid ej glomma, att pa lan-
det lagen endast medgifver kvinnans invéljande dar kommu-
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nalndmnden icke jamval utgor fattigvardsstyrelse. Héarigenom
ar med ytterst f& undantag kvinnans valbarhet inskrankt
till stéderna.

I Sveriges kufvudstad, som man véantat skulle ga i
spetsen for hela rorelsen, har frdgan om kvinnans deltagande
i fattigvarden hittills »avancerat baklanges». Eedan i in*
struktionen for forsamlingarnes fattigvardsstyrelser af d. 4
nov. 1871 fanns stadgadt att inom hvarje distrikt i férsam-
lingen skulle finnas en ordningsman, till hvilken befattning
kun.de utses jamval kvinna. Saledes hade férsamlingen da
rattighet att anlita kvinnan till ett af de viktigaste goro-
méalen inom fattigvarden. Detta upphorde emellertid vid
inférandet af rotemansinstitutionen. Och nar sa narmare
tjugu ar efter den ofvannamnda instruktionens utfardande
Stockholms stads fattigvardsnamnd hade att afgifva utlatande
rorande forslaget till lag om kvinnas, invéljande i fattig-
vardsstvrelse, hade man kommit s& langt bakut, att namn-
den fann sig foranlaten att afstyrka forslaget! Den har sedan
med orubblig konsekvens vidhallit denna sin stdndpunkt.

Denna konsekvens ar emellertid frdn en annan synpunkt
en besynnerlig inkonsekvens. Ty i praktiken har man icke
haller hér i Stockholm kunnat mrdvara kvinnans bitrade.
Fattigvardsnamnden raknar det som sin sarskilta fortjanst
att nagra af forsamlingarnas fattigvardsstyrelser for tillsyn
ofver de fattiga anvénda s. k. forsamlingsdiakonissor. Ja, en
ledamot af fattigvardsstyrelse skrifver féljande ord, i hvilka
sannolikt hvar och en enskildt af fattigvardsnamndens leda-
moter ar villig att instimma: »fattigvard utan stéd och bi-
stdnd af vara kvinnor reiit af forefaller som en otankbar-
het».

Och dock drager just den som yttrat dessa ord haftigt
i harnad mot tanken p& att genom kvinnans invaljande i
fattigvardsstyrelse eller namnd skanka henne stodet af
lagens ansvar och forpliktelser. Hon &r nog bra, men blott
sdsom frivillig. »Oombedd och oansvarig», dd &ar hon for-
trafflig. Men dorren till lagligt deltagande i fattigvardens
radslag och beslut halles omsorgsfullt tillsluten. Sker detta
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af en onddig 6mhet for kvinnans kvinlighet eller af en halft
omedveten — fruktan for hennes Kkritik?
I alla handelser géller det nu att skapa en opinion som
vederborande icke langre kunna motst.
Ernst Beckman.

Ur de senaste arens litteratur i
kvinnofragan.

(Forts, fran haft. 2))

Det var i Forenta staterna kvinnosaksrorelsen foddes, och det ar
darifrdn den spridt sig utofver variden. Ingenstides ha heller kvin
norna tagit en sd betydlig del i sitt lands historia. Under frihets-
kriget gafvo de de storsta bevis pd mod, forstand, dugande kraft och
sjalfuppoffrande fosterlandskérlek och voro icke séllan i dessa afseen-
den ett foreddme for mannen. Det var Abigail Smith, hustru till
John Adams, senare FoOrenta staternas president, som uppgjorde pla-
nen till skilsmassan fran England. Det var kvinnor, som stiftade
Anti-Tea-Leagues och Daughters-of-Lights foreningar.

Deras verksamma och kraftiga upptradande under kriget hade
gjort dem val fortjanta af att deras lands nya frihet och oberoende
afven kommit deras kon till godo, men haraf blef intet. Forgafves
agiterade de, héllo méten, uppsatte petitioner, allt for att fa rostratt.
Abigail Smith gjorde ett sista forsok. 1 mars 1776 skref hon till
sin man: »Om kvinnorna icke erhélla de rattigheter de begara, aro
vi beslutna att satta i gdng ett uppror emot er, och vi anse oss icke
skyldiga att lyda lagar, i hvilkas antagande eller forkastande vi icke
haft ndgon del».

Denna roérelse saknade emellertid organisation och var vanmaktig
att genomdrifva sina 6nskningar och sina reformer. Kvinnornas for-
dringar vunno ingen genklang, och kongressen i Washington forblef
dof for deras klagan.

Men striden aterupptogs gang pa gang, och kvinnofrdgan gjor-
des till foremal for orakneliga foredrag, méten och broschyrer.  Det
var dock en sak, som mer &n alt annat bidrog till frdgans utveckling,
och det var striden for slafveriets afskaffande, |1 denna strid kam-
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pade kvinnorna i framsta ledet, de bildade de férsta antislafverifor-
eningarna.

Den 12 juli 1840 hélls i London en stor internationell kongress
for slafveriets afskaffande. De amerikanska kvinnoféreningarna ville
vara representerade vid kongressen och hade sandt delegerade, men
kongressen nekade att mottaga dessa, emedan de voro kvinnor, och
de méste atervdnda till sitt land, utan att hafva kunnat utfora sitt
uppdrag.

Denna handelse Gppnade 6gonen pd de amerikanska kvinnorna,
de insdgo, att det icke var nog att begdra negrernas frigorelse, utan
att de afven behofde upptrdda mot det ok, som tryckte dem sjalfva.
Alt sedan 1840 har ocksd ett korstdg pagatt i Forenta staterna for
héjande af kvinnans stéllning. Ar 1848 holls i Seneca Falls den
forsta kvinnokongressen.  Sedan dess har nara ett halft arhundrade
forflutit. Negrerna i Nordamerikas Forenta stater hafva sedan lange,
varit i atnjutande af alla medborgerliga rattigheter, men kvinnorna,
undantagandes i en enda stat, sakna dnnu medborgarens forsta ratt,
den att utofva inflytande pd sitt lands lagstiftning!

Likval har icke denna rorelse varit utan sina valsignelserika
foljder pad kvinnornas stallning i familjen och staten. Ofverallt har
genom speciella lagar tillforsékrats skydd for de unga flickorna och
aktning for kvinnan. Lagstiftarne ha frigjort den gifta kvinnan och
tillerkdnt henne lika rattigheter med mannen 6fver hennes dgendom
och hennes barn.

Det finnes i Forenta staterna tva olika system, som tillampas
i afseende pad den gifta kvinnans civila stillning. Det ena, &gen-
domsskilnadens, gér af den gifta kvinnan en juridisk personlig-
het, fullt skild fr&n mannen. Hon ar icke langre stalld
under mannens malsmanskap utan &r fullkomligt fri och obe-
roende. Hon forfogar fritt ¢fver all sin loésa och fasta dgendom och
ager afven att genom testamente disponera 6fver den. Utan mannens
bistdnd kan hon tala och svara infoér domstol. Lagen t. 0. m. for-
bjuder hvarje ofverenskommelse mellan makarna, hvilken vore af den
art, att den kunde till den enes férman inskranka den andras frihet.
Detta system rader hnfvudsakligen i de Ostra staterna.

I de vestra staterna daremot galler i allménhet &gendomsgemen-
skap makarna emellan. Detta system, som forst antogs i Kalifornien,
skiljer sig dock betydligt fran hvad var lagstiftning menar med agen-
domsgemenskap. Makarnas rattigheter och skyldigheter &ro fullkom-
ligt desamma inom &ktenskapet, Lagen har i afseende pd hustrun
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afskaffat alla diskvalifikationer, som icke samtidigt traffa mannen.
Modern liar samma rattigheter och samma skyldigheter som fadern
gent emot de omyndiga barnens vard, uppfostran och underhall. Hon
delar med honom ratten att bestimma 6fver barnens undervisning och
framtid. Ingen af de bdda makarna kan utan den andras samtycke
afsluta nagot kontrakt.

Rorelsen for kvinnans ratt har dessutom astadkommit en méngd
reformer till forman for den kvinliga ungdomens uppfostran och under-
visning. | de flesta stater ar afven gossarnes undervisning anfértrodd
at kvinnor, samuppfostran ar flerstades inford, de unga flickorna er-
halla allmant samma undervisning som gossarne, hogskolor och uni-
versitet std dem Oppna. De barrieren, som i andra lander inskranka
det kvinliga verksamhetsomradet, hafva af lagstiftarna borttagits.
Handtverk och fria yrken std kvinnorna &ppna. Tusentals kvinnor
agna sig at lakarekallet. 1 25 stater och distriktet Columbia ha
kvinnorna ratt att idka advokatyrket. Manga aro afven de statens
ambeten, som kunna bekladas af kvinnor, sd kunna de blifva fangelse-
och skolinspektorer, sjukhus- och hospitalslakare, ledaméter af skol-,
sjukhus- och fangelsestyrelser.  Vid tullverket, vid domstolarna, vid
de ministeriella byrderna, vid polisen, o. s. v. aro kvinnor anstallda.
I de flesta stater ha kvinnorna rostratt och valbarhet till skolraden.
I Kansas aro de rostberédttigade och valbara till den kommunala re-
presentationen. 1 ‘Wyoming hafva de sedan 1869 bade kommunal och
politisk rostratt. Samtidigt tingo de &fven i ndmnda stat ratt att sitta
i jury.

Sistndmnda réattighet har gifvit de béasta resultat, hvilket bl. a.
framgér af en rapport af John Kingman, ledamot af Foérenta stater-
nas. hogsta domstol. Ur denna rapport anfora vi foljande:

»Sa lange juryn ensamt utgjordes af man, var det standigt omoj-
ligt for domstolarna att fi lagar mot dryckenskap, spel, osedlighet,
oordning under olika former tillimpade. Sedan nagra kvinnor suttit
i juryn under hvarje session har det blifvit helt annorlunda. De,
tyvarr alltfor f& kvinnor, som deltagit i juryns arbeten, hafva
med framgang utfort sitt dliggande. Hvarken i straff- eller civilmal
har man sett ndgon dom andrad i en process, dar kvinnor deltagit i
arbetet, och det ar helt naturligt: de folja med stdrre uppmarksamhet
malets gdng; de granska noga alla handlingar; de lata mindre in-
verka pd sig af affarsforbindelser och yttre hansyn; de skota med ett
ord sagdt sitt uppdrag med storre samvetsgrann het.

Det finnes intet exempel pd att jurykvinnor adragit sig hat eller
att man brustit i vordnad mot dem. Tvartom &ro de allmént aktade
och ansedda. Och i sjalfva domsalen har kvinnornas narvaro haft
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ett godt inflytande, dar rader ordning, dekorum ocli mannen iakttaga
det mest vordnadsfulla satt mot dem. 1 alla afseenden har salen an-
tagit ett allvarligare utseende och rattsforliandlingarna expedieras ha-
stigare. Till slut vill jag forklara, att jag icke markt ndgon af de
oldgenheter, som standigt anforas af dem, hvilka &ro emot att kvin-
norna fa tilltrade till det offentliga lifvet.»

* *

Om vi ifrdn den stora republiken pd hinsidan Atlanten vanda
vara blickar till var egen varldsdel, maéste vi erkanna, att den i af-
seende pd kvinnans stillning stdr betydligt efter, hvilket ocksd fram-
gar af dessa redogorelser. Nastan pa alla stadier af undervisningens
omrade ar det samre sorjdt for flickorna an for gossarne. |1 flere
lander sasom Tyskland, Ryssland, Spanien &ro universiteten stangda
for kvinnor. Politisk rostratt hafva de endast pd 6n Man samt inom
godsagarklassen i den Osterrikiska monarkien, kommunal rostratt en-
dast i ndgra fi lander sasom England och Sverige. Ytterst fa plat-
ser i statens tjanst, och dessa alltid af underordnadt slag, std dem
oppna. Advokatyrket ar annu ofverallt stangdt for dem, ehuru flere
kvinnor aflagt fullstandiga juridiska examina och sd val i Belgien som
Italien sokt intrade p& advokatbanan.

Och den gifta kvinnans stallning infér civillagen, hurudan ar
da den?

»| och med &ktenskapet forlorar kvinnan alla sina réttigheter.
Hon forlorar sin frihet och sitt oberoende. Hon &ndrar namn och
antager sin mans nationalitet och har icke langre sjalf ratt att vélja
vistelseort. Hon &r skyldig sin man lydnad och ser sig tvungen att
folja honom hvar han behagar sla sig ned, t. 0. m. om det vore pa
ett stélle, dar pesten rasade. Om hustrun nekar att sammanbo med
sin man, har denne ratt att med vald A&terfora henne till makarnes
hem. Vara lagar alagger hustrun plikten af absolut trohet utan att
mannen ar underkastad samma plikt. Ofver barnen ager modern in-
gen ratt, utéfningen af fordldramyndigheten tillkommer ensamt man-
len. Aktenskapet har ieke endast den verkan, att det omintetgor
hustruns frihet, utan det medfér ocksd for henne ett absolut juridiskt
omyndighetstillstind. Den gifta kvinnan far icke fora sin talan infor
domstol, hon far icke bortskanka, afyttra, inteckna eller tillhandla sig
agendom utan mannens tillatelse. Har hon gift sig utan &ktenskaps-
forord, hvilket i synnerhet inom arbetsklassen &r det vanliga, ser hon
sin dgendom, sina rantor, sin arbetsfortjanst, sitt bohag falla i man-
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nens hander. Var civillagstiftning gor af den gifta kvinnan en va-
relse underlagsen slafven, ty medan i det gamla Rom en Imshonde
kunde frigifva sin slaf, ar det under trycket af vara lagar mannen
forbjudet att afstd frdn nagon af sina rattigheter pa hustruns person
eller ndgot af de prerogativ, hvilka tillkommer honom som famil-
jens chef.»

S& skildrar Louis Frank den gifta kvinnans stallning och om
hans skildring narmast afser de lander, pd hvars lagstiftning verlds-
betvingaren Napoleon tryckt sin pragel s& val som sitt namn, finner
den dock i mycket sin tillimpning afven p& andra europeiska landers
lagstiftning, ehuru det bor erkdnnas, att seden i allmédnhet &ar battre
an lagen.

* *

I »La Femme dans les Emplois publics» har Louis Frank ut-
forligt granskat en af de manga sidor af kvinnans stallning i sam-
héllet, som han mer eller mindre 6fversiktligt behandlat i sin ofvan
omskrifna bok »Essai sur la Condition politique de la Femme». Han
redogor sjalf i foretalet for anledningen till utgifvandet af sitt senaste
arbete.

Med borjan af &r 1893 ofvertog belgiska staten i flere stader
telefontjansten, hvilken forut legat i enskilda bolags hander. Kvinnor
hade allmant och med stor framgdng anvindts af de enskilda bolagen,
men detta forhallande var icke i den konservative belgiske post- och
telegrafministern Vandenpeerebooms smak, och han beslét att gora en
andring hari.  Till detta dandamél foreskref han en examen, som af-
ven skulle aflaggas af de redan anstélda telefonisterna. Fordringarna
voro dock sd hoga — sa fordras bl. a. kunskap i saval franska och
flamlandska som i tva fraimmande spradk samt ganska stora insikter i
matematik (kvadratrétter, 16sning af ekvationer af andra graden etc );
fysik och kemi — att enligt all sannolikhet telefonisterna icke skulle
kunna genomgd denna profning, s& mycket mer som de under sin
tragna 10 timmars dagliga tjanstgéring icke torde hafva mycken tid
att bereda sig till denna examen, hvilken néstan kan betraktas som
en orimlighet, i synnerhet som den hogsta 16n telefonisterna i statens
tjanst erhalla ar 750 francs.

Detta var emellertid icke forsta gdngen ministern Vandenpeere-
boom upptradt fiendtligt mot kvinlig verksamhet. Allt sedan han
1884 kom i spetsen for post- och telegrafdepartementet ha inga
kvinnor fatt tilltrade till de. tjanster, som forut inom dessa verk statt
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dem Oppna, och man har som ursékt for, kvinnornas uteslutande péa-
statt att forsoken med deras anstéillande ej utfallit gynnsamt i Belgien.

Frank har darfore med sin broschyr velat ldmna en utredning
af resultaten i andra lander af kvinnans anvéndande i statens och
det allmannas tjanst, och han redogér for samtliga férordningar och
dekret rorande denna frdga, for antalet anstillda kvinnor i de olika
landerna, beloppet af deras loner, villkoren fér deras anstédllande och
avancement, examensfordringar, anfér vidare utldtanden och omdémen af
departementschefer och ministrar rorande resultaten af kvinnors arbete
pa dessa verksamhetsomraden.

Det &r Frankrike &ran tillkommer att forst hafva &t kvinnor
oppnat tilltrade till statstjanster, och detta for mer an ett &rhundrade
sedan. Andra stater, dar kvinnor innehafva tjanster i det offentliga
lifvet, hufvudsakligen inom post-, telegraf- och telefonverken, samt vid
jarnvagarne, men &fven inom andra omrdden, aro Storbritannien,
Schweiz, Holland, Italien, Spanien, Sverige, Norge, Danmark, Fin-
land, Tyskland, Osterrike, Ungern, Rumaénien, Ryssland, samtliga
britiska kolonier, flere af de sydamerikanska republikerna och Forenta
staterna. 1 sistndmnda land innehade 1891 icke mindre &n 14,692
kvinnor tjanster inom olika grenar af férbundsforvaltningen, hvartill
kom en mangd kvinnor, som voro anstillda i de olika staternas sér-
skilda administrationer.

Af de meddelade uppgifterna framgéar, att kvinnornas verksam-
het lamnat de basta resultat, Ofverallt har de anstallda kvinnornas
antal okats och flere verksamhetsomraden &ppnats for dem. De om-
domen, som afgifvits om det satt, hvarpd de skoétt sina aligganden,
&ro afven de fordelaktigaste.

Att efter Frank citera alla dessa omddémen skulle fora oss for
langt, dock vilja vi sasom exempel anféra dem, som afgifvits i tva
i socialt och politiskt afseende s& skilda lander som Ryssland och
Forenta staterna. Den ryske ministern for kommunikationsvasendet
yttrar i en rapport af den 29 nov. 1892.

»Kvinnoarbetet kan oomtvistligen anses som i alla afseenden
mycket fordelaktigt ~Allt medan det ar billigare &n mannens, utfores
det vanligen ytterst samvetsgrannt och punktligt och lamnar i jam-
forelse med ménnens ingenting Ofrigt att onska.»

I ett meddelande af den 27 sept. 1892 fran Forenta staternas
arbetsminislerium skrifves:

»Yi kunna lamna er féljande vittnesbord fran departementsche-
ferna och alla dem, som hafva ndgon erfarenhet i amnet: Alla erkanna

*
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och betyga, att kvinnoarbetet, sedt i sin helhet, standigt varit péa det
hogsta tillfredsstallande (eminently satisfactory).»

P& grund af denna utredning drager Frank den slutsatsen, att
om forsdken med kvinnors anstéllande i statens tjanst icke i Belgien
utfallit lyckligt, beror detta pa att den konservativa regeringen a
priore onskat experimentets misslyckande. Men samtidigt forklarar
han, att hans arbete icke tillkommit i nagot partisyfte och tillagger:

»Forsvaret af kvinnornas rattigheter bor icke vara ett monopol
for nagot sarskildt politiskt parti. Pa detta omrade fordrar billigheten,
att upplysta man af alla partier ricka hvarandra handen, da kvin-
norna i vart land icke &ga nagon erkand politisk makt och ieke inom
parlamentet 4ga nagra ombud, som kunna representera deras intressen
och forsvara deras rattigheter.»

Med dessa hogsinnade ord af den belgiske forfattaren vilja vi
for denna géng sluta var ofversikt af nagra af de senaste arbetena
inom kvinnosakslitteraturen for att méjligen en annan gang aterkomma
till en granskning af ndgra andra, sarskildt ett par arbeten af stort
intresse, som nyligen utkommit i vart grannland Finland.

Maria Cederschiold.

Pa troskeln till Asien.

Underligt kandes det att satta foten pa Asiens jord, detta gamla
Asien, dar vart slaktes vagga statt — urhemmet for religioner och
civilisationer — kontinenten med det mystiska inre, hvarifran vulka-
ner af manniskokrafter sa ofta utsinde sina lavastrommar ofver Eu-
ropa, skakande det i dess grundvalar.

Det var i Batum vid Svarta hafvet landstigningen skedde. Man
hade bara att vanda ryggen till hamnen, dar svarta angbétskolosser

— tillrackligt fula for att vara frdn Europa — lago och lastade fo-
togén for att fa ett lefvande och starkt intryck af att befinna sig i en
ny vérldsdel.

Omkring femtio olika folk trdnges inom Kaukasuslandernas icke
alltfor vidstrackta omrade, och pd dessa sdg man redan har en brokig
profkarta. Den ofvervagande delen af dessa manniskor tycktes till-
hora en langt adlare race dn de europeiska folken i allmanhet, men
har funnos ocksd typer med utseenden s& vilda, sd hemska, s& rof-
djursliknande, att nykomlingen fattades af en ovillkorlig skrack. Alla



95

tycktes de besitta ett 6fvermatt af fysisk kraft, alla voro de bevap-
nade till tinderna, som om den rda styrkans dagar annu icke voro
raknade. Alla buro drikter bogst olika dem man ser i var varldsdel,

ocbh — for att gora intrycket fullstandigt — det kvinliga elementet
lyste genom sin franvaro.
Ja, detta var Asien, det var tydligt, — Asien i sin kraft som

i sitt barbari, i sina stelnade lifsformer och dock med det urdldriga
adelsmarket pa pannan.

Att se hvilka villkor moder Evas dottrar lefde under i denna
hennes egen varldsdel intresserade mig naturligtvis i hogsta grad. Att
det var har som Islams mordande bojor tryckte kvinnan tyngst, det
var mig icke obekant, ej heller att hdr funnos kristna folk, som Iatit
sig paverka af muhammedansk, uppfattning, livad kvinnan betraffar.
Men historien hade ocksd lart mig, att bland alla de stackars tral-
bundna systrarna skulle finnas en typ af utpragladt godt gry, som forstatt
att forvarfva sig en for denna varldsdel enastdende frihet och som
maktat fostra frie man, hjaltar och i hafderna verksamt ingripande
kvinnor. Det var i forgta rummet denna typ jag ville lara kénna.

* *

Med makalds energi ha ryssarne lyckats, medelst jarnvag, for-
binda en hamn vid det Svarta hafvet med en hamn vid det Kaspiska.
Hvad denna bana har kostat, sarskildt med afseende pad manniskolif,
lar vara forfarligt. Banan gar namligen till att borja med genom
vilda, traskuppfylda urskogar, dar sumparnes och den starka véxtlig-
hetens utdunstningar alstra febrar sd mordande, att manniskorna falla
for deras angrepp, som axet for lien pd skoérdens dag.

Det &r icke utan en kéansla af tacksamhet — och djup tacksam-
het andd —, som man i dessa vilda trakter aterser de skenor, hvilka af
poetiska resande i Europa sa ofta blifvit forkattrade, och nog skulle
man vara ett odjur af kansloloshet, om icke tanken dréjde med rorelse
vid de tusende manniskolif, som offrats for att bereda vag for dessa
skenor och funnit en namnlés graf i denna mordande naturs famn.

Fran Tiflis hade man skrifvit till mig, att det alltid p& dessa
tdg fanns atminstone en damkupé och att jag andtligen borde skaffa
mig plats i denna. P& samma gang hade man varnat mig for att
taga handbagage med i kupén. Végen gick namligen genom trakter,
dar befolkningen hade en uppfattning af mitt och ditt, som stundom
blef 6desdiger for de resandes effekter.
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. Efter att lia brékat litet med de svara ryska bokstafverna fann
jag ganska riktigt, damkupén. Det var en stor, trefligrvagn i flera
afdelningar med passage midt igenom. De forsta kvinliga vasen mitt
6ga foll pd var ett par eleganta damer, livilkas toiletter rojde, att
den parisiska smakens spira icke brytes ens mot den kaukasiska is-
muren. Det grdmde, mig — naturligtvis —, men det tréstade mig
ndgot att hora, det de voro ryskor. Till ersattning fick jag ett litet
sallskap af vackra georgiskor att se pd, ocli det var riktigt uppfriskande
att mérka, hur den trolska varldsspiran forgafves hade profvat sin
makt pd dem. De hade dnnu, i denna allt utjamnande tidsalder, mod
att, upptrada i sin nationaldridkt. Senare sdg jag, att deras lands-
maninnor — med undantag, af kanske ett tiotal af de fornamsta fa-
miljerna och bland dem endast de kvinnor, som &ro under 40—50
&r — envist halla fast vid sin af alder brukliga enkla, men mycket
kladande drakt. De stora modemagasinerna i Tiflis, europeiska kvar-
ter locka val.och fresta, tanker jag, ryskornas exempel likasa, men
annu ha de e lyckats bedraga detta skonhetsdlskande folks sédkra
smak, forvilla dess blick for att drakten skall framhalla figurens fore-
trdden i stéllet for att vanstalla den.

I damkupén befunno sig vid mitt intrdde &fven ett ungt ryskt
par och en rysk herre med tvd smé soner. En europeiska ar mycket for-
dringsfull, nar det ar frdga om damkupén, och det var val icke s
underligt, om jag spande ett par frdgande Ggon i dessa Adams sena
afkomlingar; men.till.min forvaning lato de sig intet bekomma, utan.
forblefvo sittande lika lungt, som vore det deras egen soffa. | tanke
att jag hade last miste, gick jag an en gang ut och sdg pa skylten.
Nej, det var riktigt. »For damer». stod det. »N& ja, seder och bruk
aro ju sa olikay» tankte jag, »och for resten kan det endast vara.
betryggande att ha ett par hyggliga herrar med.» — Jag beslét att
kasta alla europeiska forestallningar 6fver bord, men,nar »de hyggliga
herrarne» borjade forvandla, damkupén,— »diese heilige Halle» — i
rokkupé, da, kunde. jag likval icke underldta att uppdraga jamforelser
med det ridderliga Europa och att utesluta Ryssland darifrdn. Snart
voro :vi omsvafvade af blda skyar, men nar dessa béljade, undan, upp-
tdckte jag, att ryskorna bolmade lika tappert som herrarne. Det var
forst senare jag erfor, att de ryska damerna genomgaende aro lidelse-
fulla rokare och att om man vill undgd tobaksrok, skall man vis-
ligen akta sig for damkupén.

Jarnvagen ar icke mycket gammal. Ocksd betraktas »taget»
annu som en folkforlustelse. Det var, afven under tdgets gang, en
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standig strom af nyfikne genom var vagn. Alla voro asiatiskt kladda,
alla hérdt bevdpnade. Den ena underliga uppenbarelsen efter den
andra kom in, tog oss i betraktande och gick vidare till nésta vagn.
Det var ett helt bildergalleri, som drog forbi.

Snart visade det sig, hvarfér konduktéren uppehéll sig hela ti-
den i vagnen. S& lange de nyfikne forblefvo stdende, sade han aldrig
ndgot till dem, men dristade de att sld sig ned, kom han genast i
verksamhet. Var personen i frdga mindre vilkladd, blef lian utan
krus utvisad, var han nagot battre kladd, féljde en parlamentering,
som ofta blef 1dng nog, men som dock genom konduktorens fasta,
men hofliga héllning alltid slutade med att kupén utrymdes. En géang
héande det, att en herre med mycket nobelt utseende, i de georgiska
furstarnes rika drakt, kom in och slog sig ned; men da tycktes var
vaktare plotsligt ha fatt bindel for égonen. Den nykomne fick utan
invandning stanna kvar, och ngjd var jag, ty en pd en gang statli-
gare och vackrare man hade jag aldrig sett. Det var en Verklig skon-
hetsujutning att betrakta honom, och som han icke var oridderlig nog
att roka, utan snart fordjupade sig i lasningen af en bok, hade jag
ostordt tillfalle att se narmare pa honom.

Kraft, spanstighet, intelligens och vilja praglade hela hans fram-
tradande. Hufvudet hade den &dlaste form, 6gonen voro djupa och
mycket allvarliga, héllning och uttryck fullandadt adla. Han sig ut
att kunna vara béade krigare och skald, och hade icke en jarnvags-
vagn varit bakgrunden, sd hade han ovillkorligen forsatt betraktaren
tillbaka till det georgiska ridderskapets mest lysande tid.

Fran trasken och urskogarne ledde vagen i stark stigning Gfver
bergen. Trakten tycktes mycket klent bebygd. Likval passerade vi
icke en enda station, som icke var ofverfull af folk. Man skall dar-
for icke tro, att trafiken var liflig. Langt ifrdan. Icke en af tjugo
bland dessa manniskor hade nagot annat med taget att gbra &n att
betrakta det. Praktiga, manliga gestalter hade de néastan alla utan
undantag, rustade som for att draga i krig voro de, och likval tyck-
tes det vara des.se, de manligaste af méan, som har hade o6fvertagit

den kvinligaste af svagheter — nyfikenheten. Kvinnorna sjalfva syn-
tes icke till. En och annan gang sdg jag ett kvinnolmfvud i ett
fonster ——det var allt. Underligt nog tycktes de genomgdende vara

angripna af tandvark i hogra kaken. Man maste ovillkorligen komma
till den slutsatsen, eftersom de buro sl6jan eller liufvudduken fram
dragen, sa att den tickte hogra kinden och-munnen. Forst senare
erfor jag, att det ar gifta armeniskor, som binda in sitt hufvud pé
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detta sétt. Det passande — detta tusenhofdade vidunder — foreskrif-
ver namligen, att en arbar hustru icke skall visa sin mun for nagon
annan an sin man. Att hon for varlden ser ut, som om hon lede af
kronisk tandvark, o©kar endast hennes vérde i hans dgon. Det éar
egendomligt nog, att de kristne armenierna icke formatt halla den asi-
atiska svartsjukan borta fran sina hem. 1 de stérre georgiska sta-
derna ser man visserligen armeniskorna utan munband, men dar ar
det tydligen georgiernas exempel, som verkat befriande pa deras stall-
ning i det hela taget. Georgierna dro namligen det enda af Kauka-
siens manga folk, som tillater kvinnan att fritt réra sig ute i lifvet.
De aro ocksd ensamma om att gifva henne hdogsatet i hemmen.

Vid stationen Bion nadde vi floden af samma namn. Det ar
de gamles Phasis. | dessa trakter var det, som Jason hemtade det
gyllene skinnet efter att han pad bracklig farkost hade trotsat det 16m-
skaste af alla haf. Man skall ha sett denna klippiga, hamnlésa strand
med dess vrdkande branningar, man maste ha varit omtumlad af dessa
vagor for att forstd, hvilken storbragd han utforde.

Annu sinder Europa sina soner hit for att hemta guld — bade
direkt och indirekt for resten —, och jag sdg vid Bion ett exemplar,
som visade att 3,000 &r ar en tidrymd, hvilken i grund och botten
kan forvandla folk och sldkten. Det var en ung arkespratt af obe-
stamd nationalitet, som trippade fram och tillbaka pa perrongen, svan-
gande en liten elegant kapp mellan tvad behandskade fingrar. P&
Boulevard des Italiens hade han helt sékert gjort lycka for sin oklan-
derliga hallning, sin fullindade »gentleman’s dress», men vid sidan
af de statliga kaukasierna blef han en sd tunn, fadd och trdngbrostad
karrikatyr af en karl, att det var omgjligt att tillbakahalla ett Ije.
Sedan spejade jag ifrigt efter sprattar bland de kaukasiska folken for
att se, om de icke skulle framvisa lika goda karrikatyrer, men —
jag bedyrar, att jag icke kunde upptdcka en enda. Det var det un-
derliga med dessa man, att hur soignerad drakten an var, hur méanga
finesser den &n hade, sd var det dock alltid deras personlighet, som
i forsta rummet gjorde sig gallande.

Efter tolf timmars fard genom en natur af storslagen skonhet
ankom jag till Tiflis, min forsta station. Tiflis, det forna Georgiens
hufvudstad, &r nu hufvudstad tér hela Kaukasien och foljaktligen det
stille, dar europeiskt lif och kultur trada tydligast fram i sin strid
mot Asien. S& kort tid har dock denna strid varat, att var kultur
endast ligger som ett skum pa ytan och pd en mycket begransad yta
anda.

* *



Ar det manga af Dagnys lasarinnor, som kanna n&got nar-
mare till Georgien, manne? Nar jag tvillar darpd, s& ar det: darfor
att jag domer efter mig sjalf, och jag far arligt tillst, att nar jag
for nagra &r sedan i Paris gjorde bekantskap med en georgisk fru
och hennes dotter, sa visste jag icke stort mer om deras fosterland,
an att det var beromdt for sina skéna kvinnor. Damen i frdga hade
mycket battre reda pd Sverige, och efter hvad jag sedan pa ort och
stalle ofvertygat mig om, &r vart kéra land alls icke ndgot »terra
incognita» for detta aflagsna folk — n. b. for de bildade. | Tiflis
bodde en georgisk familj, som t. o. m. hade berest Sverige. Bade
herre och fru voro fortjusta i de snalla, hederliga svenskarne, hvilka
aldrig forsokte lura dem, som voro sd forekommande och artiga och
som bara voro sndla pa en enda sak — »mijolken» till kaffet. \ara
graddsnipor togo de for mjélkkannor.

Af manga skél flck jag lust att narmare lara kanna Georgien,
dess folk och historia. Lyckligtvis fanns det en fransk 6fverséitning
af en samling kronikor och historiska skrifter, som efter en kritisk
granskning blifvit utgifven af en georgisk konung p& 1700-talet. Den
var ratt besvarlig att komma in i. Tankegéng och uttryckssatt vitt-
nade om en &skadning vida skild frdn var uppfattning;, men det fak-
tiska innehéllet var sd ofverraskande, sd betydelsefullt, att det vackte
mitt storsta intresse.

Ett folk, som forstdr att offra ndgot for sin tro och sin frihet,
maéste vacka var sympati, och sympatien véxer till beundran, nar vi
se, att det icke trottnar i sin offervillighet. Men livad skola vi séga
om ett litet folk, som i full afséndring frdn det kristna Europa, om-
gifvet pd alla sidor af muhammedaner och hedningar, formatt att un-
der mer an tusen &r bevara sin nationalitet och sitt sprak och att radda
sin tro afven under frihetens skeppsbrott samt att aldrig uppge kam-
pen — aldrig forran nu.

Detta ha georgierna gjort. Hela deras historia ar berattelsen
om en fortgdende strid an mot perser, &n mot turkar, &n mot de vilda
mongolerna. Ofta dukade de val under for &fvermakten, men &fven
under Islams mest fanatiska period, &fven sedan Persien med vald
blifvit omvandt till profetens ldra, férmadde hans anhangare dock ej
att forkvéfva kristendomen i det lilla Georgien. De brénde dess kyrkor,
de slapade tusentals af dess invéanare i slafveri, och likval férméadde
de icke s& mycket som att resa en moské i Tiflis. Forsok pa forsok
gjordes, men byggningen blef for hvar gang nedrifven, och si fruk-



100

tade voro dessa bergsbor for sin tapperhet, att fienden icke tordes
drifya dem till det yttersta.

En del af landet kristnades af en kvinlig apostel, den heliga
Nina, som lefde under Diokletians tid. Folket var da eldsdyrkare.
Det tyckes ha varit som pradisponeradt for kristendomen, ty redan
under Konstantin den store framtrader landet som kristet rike. Se-
dan dess — och det var icke i gar, som vi veta — har Georgien
varit var tros outtrottlige och stindigt kdmpande forpost i ostern.
Bmndtomkring afféllo de sma, redan kristnade rikena, men Georgien
stod fast.

Att striderna och forsakelserna ha fostrat méanga stora karak-
terer, det ligger i sakens natur, och daréfver forvanas man icke.
Men hvad som maste vicka var beundrande Gfverraskning, det ar, att
georgierna, under ett lif pd faltfot under tusen ar och mer, kunnat
undgd att forvildas, att de kunnat bevara sina seder och tankesétt
humanare an alla de andra kaukasiska folken och i synnerhet, att
de icke latit sig smittas af de kringboende folkens nedséttande fore-
stallning om kvinnan.

En europeiska har icke vistats lange i dessa trakter, férran hon
réner ett starkt och mycket bestdmdt intryck af den ringaktning —
nej, det ar for litet sagdt, af det brutala férakt, hvarmed de har
boende muhammedanerna och i forsta rummet tartarerna betrakta kvin-
nan. Hon ar en mask under deras fot —, ingenting annat, ett ting,
hvars hogsta varde ar handelsvarans. Turkarne dro mindre réa i sin
uppfattning och behandling af henne. En del af dem gd t. o. m. s
langt i tolerans, att de icke lagga négot hinder i vagen for deras
kvinnor att roa sig med lasning; ej heller sld de ihjal henne, i fall
ndgon af dem under lasningen skulle insupa en Kattersk villfarelse
om att hon ocksd majligen kunde ha en smula sjal; men perserna —
ja, det ar visserligen icke for inte, som de ha uppfunnit sitt rysliga
ordstaf: yjom honan forsoker gala som en tupp, sd vrid halsen af
hennel» Hos perserna, de humana, finbildade perserna, &r det nédm-
ligen, som. den asiatiska svartsjukan och despotismen kulminerat.

Det &r perserna, som haft det storsta inflytandet pd Georgiens
6de. S& mycket markvirdigare &ar det darfor, att dess folk lyckats
bevara den uppfattning af kvinnans vérde, som kristendomen skénkt
det, medan bade armenier och de kringboende bergsfolken rént s
starkt inflytande af persisk fordom, att det &nnu i dag ar péfallande.,

Hvad kan vara orsaken till detta enastdende sakforhallande?
Tvifvelsutan ligger den yttersta grunden i folkkarakteren och i en
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viss markvardig- seghet, som tillatit den att genom alla skiften halla
fast yid sin egendomlighet’; helt visst ha ocksd de hdga lifsmakter —
tro och frihet —, som striden gallde, varit méaktigt medverkande or-
saker; men ligger det icke ocksd- nara till hands att tanka sig, att
den georgiska kvinnan sjalf har agt ovanliga egenskaper, hvilka ovill-
korligen stallt henne p& en framskjuten plats i lifvet? Man far stod
for detta antagande af landets historia, som ar full af méarkvardiga
kvinnor., Georgiens storsta, mest lysande, mest varderade namn till-
hor sélunda — en kvinna.

Det vore frestande att i detta sammanhang soka skildra hennes
markvardiga lif, men da detta skulle upptaga allt for mycket af ut-
rymmet, ar det radligt att hellre en gdng senare aterkomma dartill.
For ogonblicket ber jag blott lasarinnan att utan bevis tro min for-
sdkran, att drottning Tamara &ar Georgiens stoérsta namn och att d t
utan tvifvel, om landet ej genom sprak och lage varit afskildt fran
Europa, redan lange skulle ha wvarit erkandt som hela medeltidens
storsta kvinnonamn.

Nar vi bedoma ett lands stdndpunkt, maste vi gora det med
dess egna forutsattningar till bakgrund — detta kan icke nog beto-
nas. Nar vi sdlunda tala om kvinnans fria stallning i Georgien, fa
vi icke i samma andetag tanka pa kvinnofrdgans utvecklingsstadium
hos oss. Vi maste se Georgien mot asiatisk bakgrund; forst da far
det sin riktiga relief.

Lika litet bor man bedéma en individ efter hur den tar sig-
ui i ett fraimmande land, i forhéllande till ett frimmande folk. Detta
larde mig min georgiska bekantskap i Paris. Den goda och praktiga
manniskan tog sig, uppriktigt sagdt, sa I6jlig ut i den demokratiska
vérldsstaden vid Seine, att jag iakttog henne néstan som ett asiatiskt
kuriosum.

Furstinnan O. var for forsta gdngen i vestra Europa, och den
jamlikhet, livarmed de olika klasserna roérde sig om hvarandra, for-
farade och stotte henne. Hon reste visserligen — efter hvad hon
pastod — incognito; men anda tycktes det férnarma henne,, att man-
niskostrommen, som sd kanslolost rullade forbi pa boulevarderna, icke
i henne ovillkorligen sdg ndgot upphdjdt — icke i henne igenkéande
harskarinnan 6fver jag vet icke hur manga tusen underhafvande, &tt-
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lingen af Bagratidernas *) sista drottning, den hjaltemodiga Maria.
Uppassaren pa hotellet — hvilken som bekant ar »monsieur» sdgodt
som nagon annan — maste lidlla till godo med »tu», och den lilla
furstinnan gaf en sadan icke den minsta tillsdgelse, utan att hon antog
en min, som de forne harskarne pa assyriska reliefer. Det var myc-
ket komiskt att se dessa brytningar mellan &ster- och vesterland. Men
annu lustigare var det, nar furstinnan skulle utse at sig en restau-
rant. Det sdg verkligen ut som om hon ville lara det parisiska
»packet», att stdndsskilnaden &r en lielig inrattning, som man icke
ostraffadt trampar under fotterna. Georgierna &ro i allménhet stora
slgsare, men detta var alls icke furstinnan 0. Det kunde sélunda
icke falla henne in att bestka de basta stdllena, dar man riskerade
att fd betala en 50 fres for den simplaste middag. Hon holl till
godo med mindre fint och var alls icke kinkig p& mat; men just dar-
for var det val, som hon gick i en stdndig fruktan att behéfva ata
i allt slags séllskap.

Hennes taktik var denna. Nar hon fann en restaurant, som till-
talade henne, stallde hon sig i dérren och ropade befallande: »hér hit,
kyparel» Denne kom flygande och bugande, ty hur demokratiska
an parisarne pastd sig vara, s ha de dock en mjuk rygg, nar de
spara bord eller rikedom. Furstinnan fragade i strang ton: »sidg mig
hvad slags folk ater har?8— Den forbluffade kyparen foérsdkrade
naturligtvis, att det endast var det allra basta séllskap. »Komma
hit inte ocksd kuskar och arbetare?» fortsatte furstinnan sin examen,
och man skall icke tro, att detta sades i fortroende — tvartom lat
det som en utfordring till livar och en, som kom inom hérhéll. Forst
sedan kyparen bedyrat, att ingen af de nadmnda kategorierna brukade
visa sig pa stillet, behagade den Osterlandska néaden trada in.

Med allt detta var hon mycket bildad — n. b. i jamforelse
med flertalet af de franska damerna; hon talade franska elegant och
flytande, tyska ratt bra samt var mycket fin och férbindlig i sitt va-
sen, nar hon hade att gora med nagon, som hon icke pliktméassigt
trodde sig bora betrakta du haut en has. Men forst och framst var
hon en mycket uppoffrande mor.

Hennes unga, vackra dotter hade varit olycklig nog att bryta
ett ben och att fa skadan sd illa lakt, att benet blef kortare &n forut.
Lakarne foreskrefvo en ortopedisk sko, men denna kunde endast goras

1) Bagratidernas att regerade i Georgien fran slutet af 700-talet &nda
till ar 1801. D& landet periodvis kom under fraimmande makter fick det
likval behalla sina konungar.
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i Parfs — i sanning en lang vag efter en sko! — och hos en be-
stdimd instrumeatmakare. Pursten var néastan blind och skulle just
genomgd en Ggonoperation, furstinnan var konvalescent efter en sva-
rare reumatisk sjukdom — nar jag traffade henne, kunde hon icko
gd utan kapp ccli endast med stort besvar komma upp i en vagn — och
skon maste skaffas genast, ty flickan véxte starkt. Att anfortro sitt
barn till en frammande ville modern icke gé in pd. Hon bjod en
resvan, europeisk dam att félja med, och s& begafvo sig de tre kvin-
norna ut i villande varld. Hur &fventyrlig denna fard méste ha fore-
kommit hennes Osterlandska fantasi, det fick jag sedan en god forestall-
ning om, men det var dock forst efter att jag pad narmare hall hade
sett hvilket bekvamt lif georgiskorna fora i sina hem, forst efter att
jag fatt personlig erfarenhet af hur otryggt deras eget land &r, som
jag till fullo kunde skatta hennes uppoffring. Hon jamrade sig aldrig
ofver besvarligheterna, forsakrade hennes sallskap, det var hon allt
for stolt till, och det fast hennes sjuka ben matte ha varit henne
till stor pldga i jarnvagskupén.

Nar jag atersdg henne i hennes hem var det l6jliga hégmod,
som i Paris fick s& manga anledningar att bryta fram, forsvunnet.
Visserligen betraktades de manga tjanarne som lika manga djupt un-
derlagsna vasen, men forst och framst jamnades klyftan af personlig
vélvilja, for det andra tycktes detta forhdllande s& naturligt i denna
del af vérlden — man hade intet tillfalle att anstdlla jamforelser.
Hennes fortjanster tradde daremot s3 mycket starkare fram. Hon
var icke begifven pa nojen, icke fafang, forde icke ett sysslolost lif,
som s& manga af hennes systrar bland den hogre adeln, utan hon
gick helt och hallet upp i sitt hem. — Hon styrde detta, sina barn
— och sin man med for resten — forstandigt och med kraft, och
hon var varmhjartad och barmhartig. Hon var mycket ifrig for att
barnen skulle fa en allsidig bildning och hade bade en engelsk och
en fransk guvernant till sina tva flickor.

I de georgiska forndmare familjerna ar det icke séllsynt att
traffa ett par europeiska lararinnor i samma hem. Darfor térs jag
dock e pastd, att det i allmanhet ar — som hos familjen C. —
langtan efter vetande, som &ar den bestimmande orsaken dartill. Of-
tast ar det val, som i ett annat hem, dar jag hade tillfalle att iakt-
taga undervisningen, onskan att forskaffa déttrarna sd mycket poli-
tyr, som behofves for att fa dem presenterade vid liofvet i S:t Peters-
burg, hvilken formar foraldrarne att anskaffa s dyra lararinnor. En
geiskorna i synnerhet &ro hogt betalda. For att undervisa 1 till 2
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timmar om dagen i sitt modersmal f4 de 1,000 rubel om aret och all-
ting fritt. 'Dessutom bli de behandlade som tillhérande herrskapet,
hvilket, som bekant, icke kommer guvernanterna till del i deras hem-
land.

For den stora klass, som icke ha rdd att halla lararinnor i
hemmet, ha ryssarne sorjt genom upprattandet af ett flickgymna-
sium Ofter europeiskt monster. Dar ga flickor af alla nationaliteter.
Om georgiskorna séga lararinnorna, att de ha ovanlig mottaglighet
och en séllsynt latt fattningsgafva, men att de &ro stridiga och
nastan omdjliga att bdja under skoldisciplinen. (Forts.)

M. Anholm.

Litteratur.

Efterlamnade skrifter af Anna Carlotta Leffler, D.ssa
di Cajanétlo.

Inom den svenska skonlitteraturen har, sedan forsta delen af
novellsamlingen »Ur lifvéti &r 1882 utkom, ingen kvinlig forfattares
arbeten halsats medstorre intresse an fru Lefflers. Och da vi nu
efter forfattarinnans dod f& del af hennes efterlamnade skrifter, &r
den forvantan, hvarmed vi emottaga hennes sista hélsning till samtid
och eftervarld, blandad med en kansla af djupt vemod &fver att den
hand, som i sd hog grad visste attsatta den omisskdnneliga begaf-
ningens stampel pad sinaverk, nuhvilar for alltid.

Forsta delen af fru Lefflers efterlamnade skrifter borjar med
sagospelet Sanningens vagar. En dikt af denna art — i mycket pa-
minnande om »Himmelrikets nycklar» af Aug. Strindberg — gifver en
forfattare af fru Lefflers kynne rika tillfdllen att svénga satirens
gissel ofver lifvets missforhallanden, synnerligast dar de grunda sig
pd mansklig egennytta och fafanga, Sagospelet &ar dock en diktart,
som i var tid nappeligen kan parakna popularitet. Fru Lefflers for-
sok i den vagen &ar ej heller odeladt lyckligt. Innehallet blir allt for
stort for formen och hopandet af tankar och intryck verkar tréttande
och oroligt. Amnet, som &r ganska storslaget i sin anldggning, ma
har i korthet angifvas.
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Vera — sanningen, kanske rattare sanningssdkandet eller tviflet, —
liar torniga stigar att trampa. Ofver allt &r lion hemlds, pa jorden
sdsom i himmel och helvete, och den som &lskar henne nog att félja
henne. pd hennes tunga vandring, bringar hon endast missrakningar
och lidanden. Ingenstades vill man veta af henne, emedan hon, livar
hon gar fram, sprider tvifvel och oro: »strid ar sanning, frid ar 16gn».

Mot det moderna samhallet riktas skarpa hugg. Under hyllnings-
festen vid den store kejsarens hof, »han, hvars rikes forsta grundval
hette frihet», tafla skaror af forpinta, utslapade arbetare.om att hylla
prinsessan Speranza, som skall &terge dem halsa och lycka. Yera
uppmanar dem att icke satta tro till dessa bedragliga I6ften om lycka, som
skall skankas fran hojden, utan hellre se sanningen modigt i Ggonen.
Den fullkomliga, lyckan skall aldrig hérska pa jorden, men arbetarnes
villkor kunna forbattras, om de taga sitt dde i egna hander och ej
forlora tiden med att lyssna till falska profetior. Men hon blir bortja-
gad. under han och smadelser, ingen vill lyssna till hennes ord; alla
ropa efter Speranza, som skall féda sonen Felix, varldens fralsare.

De sociala missforhallandena komma &ter pa tal da Yera upp-
sokt morkrets furste, livars dotter man s& ofta sagt henne vara. Hon
ber honom visa sitt rike och efter en vandring genom afgrunden,
skildrad a la Dante, lofvar han att visa henne det verkliga helvetet
och for henne samt hennes foljeslagare, Salvator, till ett torg i Lon-
dons East-End. Haé&r kunna de sjalfva se hur ypperligt satan inrat-
tat sitt rike: guld och svélt, for mycket arbete och for mycken lattja,
gladjeflickor och falsningssoldater, krogar och missionshus — allt sam-
ladt pa ett stalle — de yttersta konsekvenserna af det fyndiga system,
hvarpd satans rike i det moderna samhallet ar bygdt. — —

Afven frdn himmelen blir Yera bortjagad.

»G4a, min dotter, din plats ar icke har, siger S:t Peter.

»Yera (utbrytande): Ar icke sanningssokandet vagen till sannin-
gen?

»S:t Peter: Ingalunda. Tron &r véagen till sanningen.

»Vera: Hvart leder did sanningssokandet?

»S:t Peter: Sanningssokandet har sitt mal i sig sjalf. Ju mer
du soker, ju mer skall det standigt aterstd dig att soka. G4, stor
icke himmelens gladje!»

Lifvets hela grymma — kanske oundvikliga — disharmoni rym-
mes i dessa repliker.



106

Napolitanska bilder utgéra en samling naturskildringar, be-
skrifningar af syditalienska bruk och egendomligheter samt smé fina
stamningsbitar. »Nar signor duca besoker sin landtgard» samt »En
ammas historia» dro de mest betydande och tecknade med forfatta-
rinnans vanliga ofverlagsna talang. Det ar en klar och roande fram-
stallning af den omedelbara, vidskepliga, naiva och forslagna na-
turellen hos sdderns barn.

Elere af de sm& skisserna, vi ndmna sarskildt »Snofall i Na-
poli» och »ltalienskt sommarlif», dro verkliga poem. Om ndgonsin
ord kunna mala, &r det har. Allt hvad naturen har fagrast, af luft,
af sol, af ljus, af farg och lif strommar 6fver en vid lasningen af
dessa italienska stamningsbilder med en sadan styrka, att man ej kan
undgd att kanna sig tjusad. Skonare, pd en gang rikt och enkelt,
ha fa samtida svenska forfattare vetat att anvanda sitt modersmal. Att
dessa toner ljuda oss till motes frdn en frammande strand med den
sydlandska naturen som bakgrund, gor ej intrycket mindre lefvande.

* *

Ur lifvet (sista samlingen) utgdr andra delen af fru Lefflers
efterlamnade skrifter. Utom fyra mindre skisser: »Ett underverks», som
skildrar helbregdagorelse genom tron, »Ett giftermal af tycke», teckning
ur allmogelifvet om en ung hustru, som fortryckes af svarféraldrarna,
»Resa utrikes», en liten tilltalande s. k. stdmning, samt »Jamlikhet», en
skarp laxa at kvinlig tankloshet och lattja, innehdller denna sista
del borjan till tva storre berattelser Utomkring &aktenskapet och Trang
horisont.

I den forra far lasaren endast géra den allra flyktigaste be-
kantskap med nagra unga kvinliga gymnaster, hvilkas kacka, lefnads-
friska véasen gor, att man beklagar det bekantskapen slutar med pre-
sentationer. Det skulle varit af intresse att se hur dessa karakterer
utvecklast sig med afseende & berattelsens hufvudfraga, som ju afven
angifves af titeln, aktenskapet.

I Trang horisont hinna de i berattelsen upptradande personerna
att tillvinna sig icke blott intresse utan &fven sympati. Figurerna
aro, sasom alltid i fru Lefflers diktning, karakteristiskt tecknade,
med utpraglad individualitet. Det fel, som tendensdiktare s latt gora
sig skyldiga till, att lata lifs- och samfundsproblemen suga must och
marg ur de handlande personerna, sparas ej har. Dessa problem
kunna ju knappast undvikas — och bora det icke heller — i en
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modern diktning-, men fru Leffler later dem aldrig- skymma bort ka-
rakteren.

Berattelsens titel angifver dess innebdrd. Smé, instingda for-
hallanden — ett slags Prokrustes-sing — som ovillkorligen méste
passa for alla. Den tyrann, fru Leffler outtréttligast angripit med
sin penna éar fordomen, slentrianen, gamla vanan, hvad namn man
vill ge denna makt, som likt Peer Gynts Bojgen ropar sitt: »idenom 1»
da individualiteten vill bryta sin egen vag utom den gamla upptram-
pade, for alla gemensamma faran. »Trang horisont» tyckes vara
amnad till ett forfattarinnans harnadstdg i samma syfte.

Antonia Yedberg, hvars andliga vaxt forkvafves under trycket
i hfmmet, Olga Stahlhjelm, som skall skapa sig en framtid som san-
gerska, Berta Malm, folkskollararinnan med den férsupne fadern, den
lilla kacka pastorskan Holmberg, de tre enkendderna m. fl. &aro alla
tecknade med fotografisk tydlighet och ovillkorligen bérjar man ransaka
i sitt minne hvar man traffat originalen till dessa bilder. Den for
fru Leffler egendomliga formagan att genom de obetydligaste smadrag
gifva en persons hela karakteristik, visar sig &fven hdar. Exempelvis
vid fodelsedagsfesten pd Bosenlund gasternas intrade i salongen.

Likasd kanna vi igen och beundra forfattarinnans fullkomliga
objektivitet i skildringen af sina personer. Aldrig oekrar hon pa la-
sarens kanslor genom négot slags idealiserande af eller kelande med
»hjélte» eller »hjaltinna» ; for alla, sma och stora, svaga och starka,
har hon samma varmt férstdende medkansla.

Ett oafslutadt verk, da det &r doéden som &afbrutit detsamma,
ingifver alltid vemod; dubbelt s&, nar den som sdlunda krossats, varit en
af de fa pd hvilken en gifmild forsyn slosat intelligensens rikaste
gafvor, och pd hvilken samtiden darfér haft ratt att tillampa skrif-
tens ord: »den som mycket gifvet ar, af honom skall mycket varda

utkrafdt». » , .. A
F. Ghg.

Fran riksdagen.

I ett foregdende hafte af tidskriften redogjordes for de foran-
dringar i de kvinliga telegrafisternas loneforhallanden, som skulle blifva
en foljd af regeringens i &rets statsverksproposition framlagda férslag-
till ny stat for telegrafverket. Det framholls, huru lénevillkoren fol-
en del af detta verks kvinliga tjanstepersonal skulle stalla sig samre
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an hittills varit forhallandet, di arbetet for de bitradande telegra-
fisterna skulle betydligt o©kas, utan att atinningen samtidigt hdojdes.
For en viss kategori af denna bitradespersonal skulle dessutom lénen
reduceras till 700 kr. om A&ret.

Nagra af andra kammarens ledamoter hade upptradt mot dessa
forandringar till det samre, i det att herr Fredholm med instimmande
af hrr Hedin, Johansson och Nydahl véckt motion, att l&gsta I6ne-
graden for telegrafister borde, om den icke ansdgs kunna bibehallas
vid sitt nuvarande belopp (900 kr.), icke sattas lagre an 800 kr,,,
hvarjamte han foreslog, att &t de pa extra stat upptagna telefonisterna
borde beredas dels alderstillagg efter vissa ars tjanstetid, dels ock vid
afgang fran tjansten i foljd af forsvagad halsa, adragen genom tjanst-
goringen, gratifikation, berédknad efter vissa procent af hela det un-
der tjanstetiden intjanade arvodet.

I sin behandling af k. m:ts forslag och i sammanhang darmed
af herr Fredholms motion liar statsutskottet foérklarat: rorande de
ordinarie telegrafister, hvilkas 16n skulle sattas till 700 kr., att héar
icke vore frdga om att nedsatta lonevillkoren for en redan forefintlig
personal, utan om inrattandet af en ny afléningsklass. De 86 tele-
grafister, som i statsforslaget upptagits med en afléning af 700 kr.
jamte tre alderstillagg hvart och ett pd 100 kr., vore afsedda att
betjana de interurbana telefonledningarna, och enligt de upplysningar
utskottet inhemtat, skulle kompetensvillkoren for dessa nya platser
stalla sig helt annorlunda an betréffande den kvinliga personal, som
anvandes for den egentliga telegraftjanstgoringen. Under det att for
anstallning i denna tjanstgoring fordrades séval att hafva genomgétt
ett fullstandigt elementarlaroverk for flickor som att hafva aflagt tele,
grafistexamen, skulle namligen fordringarna & personalen i nu ifraga-
varande lagsta lonegrad inskrankas till, forutom genomgangen praktisk
kurs i telegraf- och telefonvasendet, vanlig folkskolebildning. Utskot
tet anser darfore i betraktande af det lagre matt af kunskaper och
utbildning, som af ifrdgavarande for telefontjanstgoring: afsedda per-
sonal skulle fordras, den af k. m:t foreslagna afléningen vara vél
afpassad.

For alla dem som tagit del af den i tidskriftens forsta héafte
forekommande artikeln rorande telegrafisternas loneforhallanden, maste
det af ofvanstdende redogdrelse synas som om den dari uttalade
protesten mot tillsattande af en ny ldneklass af telegrafister med 700
kr. i ordinarie 16n, haft en felaktig forutsattning till grund. Detta
ar dock ej handelsen, &tminstone har den slutsats man maste draga
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af k. inits forslag néppeligen kunnat blifva annorlunda. Om de
lagre kompetensfordringarne for den aberopade nya loneklassen sa-
ger namligen telegrafverkets forslag ingenting, ocli synes det som om
statsutskottet forst efterfiinhemtade upplysningar» kunnat gifva for-
slaget en sddan tydning, en tydning som icke direkt kan dragas ur
forslaget ocli som e sammanstimmer med de uppgifter i amnet
vi kunnat erhalla, ej heller med den allmanna uppfattning som i
denna frdga gjort sig gallande.

Afven den del af herr Fredholms motion, som afser battre léne.
villkor for de extra ordinarie telefonisterna afstyrkes af utskottet med
den motivering, att ersattningen till telegrafverkets telefonister utgar
med vasentligen olika belopp inom skilda delar af landet, beroende
dels pa lefnadskostnaderna & de sarskilda platserna och dels, dar
staten Ofvertagit ett enskildt telefonnat, pad de férméner, som telefoni-
sterna vid detta nat atnjutit fore detsammas ofvergang till staten.

D& de bada kamrarne rérande telegrafverkets stat kommit till
olika beslut, ar frdgan annu oafgjord.

Forsok att i storre eller mindre man andra den nu gallande
lagstiftningen rorande akta makars agendomsforhallanden och inskranka
mannens malsmanskap 6fver hustrun liafva gang pd géng férekommit
under de senaste arens riksdagar, men samtliga kronts af foga fram-
gang. Afven vid é&rets riksdag gjordes ett forsok i namnda riktning,
dd herr B. P. Ersson i andra kammaren vackte motion om en skrif-
velse till k. rnit med begdran om utarbetande och framlaggande af
forslag till lag i syfte att ene maken ej md utan den andres samtycke
ingd sddan borgensforbindelse, som kan leda till afhandande af boets
&gendom.

Lagutskottet har i behandling af denna motion forklarat, att
det visserligen ansdge det Onskvardt, att hustruns andel af boet béttre
an f. n. vore forhallandet tryggades mot en lattsinnig forvaltning af
boets angeldgenheter, men i likhet med livad det vid 1890 ars riks-
dag, di en motion i enahanda syfte foreldg till behandling-, yttrades,
funne utskottet, att ett lagstadgande af saddant innehall, som motiona-
ren foreslagit, utan tvifvel skulle medféra betydliga praktiska oléagen-
heter. For att borgen, tecknad af en man, skulle godkéannas sdsom
sakerhet, skulle namligen erfordras tillforlitlig upplysning huruvida
han vore gift eller e¢j. Hartill komme, att det foreslagna stadgandet,
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om det blefve upphojdt till lag-, utan tvifvel méangen géng skulle med-
fora, att den borgensforbindelse, som af mannen begéardes, oeli livilken
icke kunde medféra nagon fordel for det gemensamma boet, skulle pa-
tecknas af hustrun. 1 sddant fall blefve hustruns stallning vida
samre, an nu vore forhallandet, da hon skyddades genom stadgandet
i 11 kap. 2 § giftermalsbalken, enligt hvilket hustrun icke svarade
for sadan gald, som tillkommit genom mannens sarskilda »vallande
och forgorelse»;

P& grund af dessa skil och d& utskottet for Ofrigt forestallde
sig, att genom den af motiondren féreslagna inskrankningen i rattig-
het for man att ingd borgen motionens syfte i alla fall icke skulle
vinnas, da en man ju utan hustruns samtycke skulle &ga att utfarda
skuldebref och & wvixel iklada sig betalningsskyldighet, hemstallde
utskottet, att motionen icke matte till ndgon riksdagens atgard for-
anleda. Den afslogs likaledes af bada kamrarna, af den forsta utan
diskussion, af den andra efter ett anforande af motionéren.

* *
*

Den politiska rostrattens utstrackning ar en fraga som ar efter
&r aterkommer pd riksdagens dagordning. Afven i &r hade inom
andra kammaren atskilliga motioner vackts dels om streckets nedflyt-
tande till 500 kr., dels om allman rostratt. Dessa motioner afségo
dock endast rostrattens utstrackande till man. Men i en reservation,
som till konstitutionsutskottets afstyrkande utlatande afgifvits af herr
Vahlin, férordar denne ett forslag om streckets nedflyttande till 500
kr., dock med den &ndring att rostratten afven matte tillkomma
kvinnor.

Herr Vahlins yrkande ledde helt naturligt ej till nigot resultat,
upptogs ej ens till diskussion i kammaren. Yi hafva dock velat om-
namna denna hans reservation, da den visar, att krafvet pa politisk
rostratt for kvinnor ar en fraga, som icke ar helt och hallet fram-

mande for vart lands lagstiftare.
M. C.



Fran vara ombud.

Intet foretag, vare sig af praktisk eller ideel art, kan i vara
dagar liafva utsikt att vinna férkofran med mindre detsamma,
som en af sina fornamsta principer, hyllar sammanslutningens idé.
Genomtrangd af denna ofvertygelse soker dfven Fredrika-Bremer-For-
bundet pd allt satt framja en nara sammanslutning, en allt Migare
samverkan mellan Forbundets medelpunkt i Stockholm och dess for
det helas bestdnd lika viktiga radier, de manga i landsorten bosatta
forbundsmedlemmarna. Det var i samma syfte Dagnys redaktion i
borjan af aret till de pa olika platser i vart vidstrackta land verk-
samma ombuden stillde en vanlig uppmaning att ldmna meddelanden
om hvad som fran de respektive orterna kunde ligga inom omradet
for Forbundets intressen. Dessa meddelanden och erfarenheter fran
upplysta forbundsledamoter skulle det vara red. en gladje att kunna
gora sig till godo.

Denna uppmaning har ej forklingat ohérd. Vi hafva haft nojet
emottaga bref och meddelanden fran Malmo, Lund, Uddevalla, ¥e-
nersborg, Carlstad, Westerds, Upsala och Sater, alla uttryckande
varma sympatier for Forbundets strafvanden. Vi meddela hdr néagra
af de upplysningar rérande kviuligt arbete och kvinlig verksamhet
som dessa bref innehélla, darvid uttalande den forhoppningen, att detta
forsta uppslag till en narmare forbindelse mellan Foérbundets tidskrift
och dess vanner i landsorten, skall leda till ett allt Migare utbyte
af tankar, ett allt flitigare delgifvande af erfarenheter och ron, som
kunna tjana de gemensamma intressena.’

* *

Harmed en resumé af innehéllet af vara drade landsortskorres-
pondenters skrifvelser.

Forlidet ar erholl Sverige, som bekant, sin andra kvinliga me-
dicine doktor. Det &ar i Malmo, froken Hedda Anderson, fodd i sta-
den, borjat sin verksamhet som praktiserande fruntimmerslakare och
det & med gladje vi af var malmokorrespondent erfar, att froken
Anderson redan frdn borjan af sin bana haft god framgang, att till-
loppet af patienter ar stort och hennes anseende i stigande. — Om
en annan arbéterska, ehuru pa ett helt annat arbetsfalt, talar vidare
brefvet fran Malmo, namligen fru Nanna Gronvall, stadens forsta
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kvinliga boktryckare. Efter att i borjan af sin bana lia trakasserats
mycket, skrifver var korrespondent, liar fra Gfronvall, dd lion arbetar
ordentligt, tillvunnit sig allt stdrre fortroende och sysselsatter for nér-
varande tre arbetare. Detta som bevis for ohéllbarheten af den satsen,
att kvinnorna &ro lika odugliga som ointresserade for praktiskt arbete.

Angdende vara unga kvinliga studerande i den sydsvenska uni-
versitetsstaden liar en af dessa lamnat féljande upplysningar. De kvin-
figa studenterna vid Lunds universitet &o for ndrvarande 11. Af
dessa hafva 4 aflagt med. kand.-examen, (af livilka tva afslutat den
kliniska tjanstgoringen vid universitetet, de bada andra fullgéra for
narvarande densamma). En har aflagt och en laser pa medico fil.-examen;
2 hafva tagit fil. kand. och studera den ena zoologi, den andra me-
kanik for fil. licentiaten. De 0friga 3 bereda sig till fil. kand.-examen.

I afvaktan pa ndgra direkta meddelanden afven frn en repre-
sentant af den kvinliga afdelningen af Upsala studentkar, ar det oss
ett noje att har delgifva nagra notiser frdn andra omréaden af kvinlig
verksamhet som en Upsalakorrespondent bendget meddelat oss. Kvin-
liga sjuklijalpsféreningen i Upsala, som bildades 1886, raknar nu 154
medlemmar. Arsafgiften &r sex kronor, jamte en krona i lakarafgift.
Sjukhjélp utbetalas med kr. 1: 40 pr dag i hogst 90 dagar, begraf-
ningslijalp med 100 kr., livilken summa vid intraffande dodsfall ut-
debiteras pd samtliga medlemmar. Intradande medlem skall vara
minst 18, hogst 50 ar. Foreningen tycks bara sig bral).

Forutom en Kkvinlig gymnastikforening, som i flera ar idkat
Lings gymnastik tre ganger i veckan, har pd senare ar bildats en
skidklubd och en velocipedklubb, livilken senare réknar 22 medlemmar
och &ger 2 velocipeder, som till medlemmar uthyras for 15 ore till
en tur pd tva timmar, for 25 6re en half dag och 50 6re en hel.

Till medlem antages ingen under 17 &r. Arsafgiften som &r 2 kr.
anvandes till underhall af maskinerna och den forsta undervisningen
— cirka tre timmar — 75 0Ore pr timme.

For flickor, som hela dagen &ro bundna vid stillasittande arbete,
tycks denna sport vara af annu storre betydelse an for andra. En négot
ofvad velocipedrytterska kan namligen med latthet pd 2 timmar gora

*) Betraffande ofvanstdende notis tilldta vi oss harmed meddela som
en liten upplysning fér dem, som mdjligen anstélla jamférelser mellan denna
sjukkassa och liknande inrattningar i Stockholm och annorstades, att det
otvifvelaktigt ar, tack vare en del valvilliga personers oegennytta, hvilka
ingd som medlemmar af kassan af intresse for saken, utan att begagna sig
af dess formaner, som »kvinliga sjukhjalpsforeningen i Upsala» kan erbjuda
sina delegare sd utomordentligt fordelaktiga villkor.

Bed.
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en promenad pd 1V2—2 mil och sdlunda, uppfriskad af nya intryck,
intrdde i dagens arbete.

Storsta vikt lagges vid att ingen 6fveranstrangning far dga rum.

Sknlle ej exemplet frdn Upsala kunna mana till efterfoljd? Ye-
locipedsport, bedrifven med matta, kan ej vara annat an uppfriskande
och .halsosam. 1 Danmark bedrifves den ocksd mycket allmannare
bland damer &n har och dess nytta ser man ofta framhéllen i de
danska kvinnotidningarna.

Med en hjartlig tacksagelse till alla dem, som hugnat oss med
bref och vénliga upplysningar, uttala vi till sist den férhoppningen,
att vi allt framgent ofta matte fA mottaga sddana »fran vara ombud».

»Redaktionen. »

Meddelanden fran Fredrlka-Bremer-
Forbundet.

Faltskarsexamen har aflagts af froken Sofia Hansson, som, efter
att hufvu under en tid af 2*|| &r tjanstgjort pa storre sjukhus bade sasom
elev och under- och ofverskoterska, ifran borjan af oktober manad 1893
deltagit i den kurs for utbildande af faltskar-sjukskoterskor, som
af Eredrika-Bremer-E6rbundet blifvit anordnad.

*

Forbundets varsamkvam &gde rum den 3- april i hotell Continen-
tals festvdning. Det angenama och talrikt besokta samkvamet illu-
strerades, utom af vacker musik, af ett i hog grad intressant féredrag
af professor Montelius 6fver »Mariakulten».

*

AUménna stipendiefonden.  Genom ordféranden for lokalkomiten
i Ostersund, landshéfdingskan fru Tecla Asplund, har till Jiamtlands
lans af.delning af Allménna Stipendiefonden o6fverlamnats kronor sex-
hwndraen {601).

Kamitén for utredning af de till Danmark utvandrande allmoge-
flickornas stéllning och arbetsforhallanden har sdsom gafva af Patrio-
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tiska sallskapet erhallit 500 kronor for att darmed bekosta tryckning ocli
spridning af upplysningar om de forandrade forhallanden rérande denna
utvandring, som under de senare aren dgt rum. Namnda trycksaker
hafva expedierats till presterskapet i det sydliga Sveriges olika for-
samlingar.  Dessutom har under aret till de férsamlingar, hvarifran
utvandring i storre utstrackning annu pagdr, en liten folkskrift,
»Attonde budet», blifvit afsind.  Skriften utgick i en upplaga af
1,500 ex.

Fran skilda hall.

Sverige. En kurs i populdr kirurgi (s. k. samaritkurs) har for
ett antal af 20—30 damer hallits pa Fredrika-Bremer-Forbundets
byrd, under en tid af 5 veckor, med tvenne lektioner i hvarje vecka,
under ledning af Forbundets lararinna i féltskarskurs, froken A.
Sterky.

Vérldsutstéliningen i Chicago. Forst i dessa dagar hafva ut-
stallningsforemalen aterkommit till Sverige, och pd den svenska dam-
komiténs byrd aro manga hdnder ater i flitig verksamhet for ordnande
och afsandande till de respektive dgarinnorna af de manga olikartade
alstren af deras flit. Med tillfredsstallelse har damkomitén sett sina
bemodanden kronta af framgang i det att bland 60 utstallare, 44
erhdllit pris. Dessutom torde diplom komma att utdelas till med-
arbeterskor, sasom riterskor, vafverskor, sémmerskor m. fl., hvilka af
arbetsgifvare, som sjalfva erhallit pris, dartill anmalas.

Annu &terstdr dock en uppgift: anskaffande af medel for afslu-
tande af damkomiténs arbete, och for detta dndamél har komitén be-
slutit, att i borjan af maj anordna en tombola, af hvilken inkomsten
ar afsedd dels att betala &nnu ouppgjorda rakningar,dels att i 6frigt
bestrida de utgifter, hvilka komma att erfordras. Det ar ocksd goda
forhoppningar, att den tillamnade tombolan skall blifva inbringande
och sadlunda en ny framgang att ldgga till de manga forut vunna.

Froken Ellen Key, var framstdende forfattarinna och forelaserska,
som nyligen besokt Kristiania, dar hon med den stérsta framgang gif-
gifvit en del forlasningar, holl mandagen den 16 dennes i Vetenskaps-
akademiens horsal ett foredrag ofver ett af de &mnen, livarom hon talat i
Norge. Detta dmne behandlade »Sveriges modernaste forfattare», med
hvilket namn frk. Key betecknar C. J. L. Almqvist, denna genialiska,
men oharmoniska diktarpersonlighet, i livars lif och forfattarskap sa
ménga dunkla punkter férekomma, som hittills hvarken lians eller var



tid maktat tyda. Frk. Key formadde ej heller, trots sm kanda val-
talighet oeh den vdrme och entusiasm, hvarmed hon tydligen sokt att
tranga till djupet af sitt amne, ge full klarhet &t den bild hon ville
skildra. Att detta afven rycks vara den allménna uppfattningen bland
ahorarne, framgar otvetydigt af de manga olika omdomen som fére-
draget framkallat s val har som i vart norska grannland.

Att har ingd pa en narmare granskning af detsamma nekar oss
utrymmet; med anledning af frk. Keys upptradande i Norge tillata vi
oss dock yttra nagra ord. De i hog grad vilseledande och felaktiga
uppgifter rérande den svenska foreldserskan, hvarmed vissa Kristiania-
blad serverat sina lasare, ha nadmligen foranledt frk. Key att i den
norska pressen infora ett »beriktigande» (detsamma har &fven repro-
ducerats i svenska tidningar) hvari hon rattar de begdngna misstagen.
D& dessa emellertid genom sjalfva sina Gfverdrifter — de tillskrefvo
frk. Key allt som af betydenhet i Sverige under de senaste artiondena
utrattats af och for kvinnor — af ingen vare sig i Sverige eller Norge,
som aldrig sa litet &r bekant med forhéllandena kunnat tagas pa allvar,
borde en »dementi» fran frk. Keys sida nappeligen varit af noden, allra
minst i den offensiva, i s val ton som uttryck mindre vardiga form,
hvari den &r affattad.

*

Stadsfullméktigevalen. Genom kommunalforordningen af ar 1862
erhdllo kvinnor, som for ofrigt uppfylla lagstadgade villkor, kommunal
rostratt.  Enligt arets rostlangder &ar antalet kommunalt rostberétti-
gade kvinnor i Stockholm f. n. 6,484. Tillsammans disponera dessa
kvinnor 77,251 roster.

Allt sedan 1887, dd frdgan forst upptogs af E6reningen for
Gift Kvinnas Eganderatt, har sa val namnda forening som Fredrika-
Bremer-Forbundet sokt verka for ett Migare deltagande fran kvinnor-
nas sida i kommunala val. Yid stadsfullméaktigevalen i Stockholm den
16—21 sistl. mars foretogo de begge foreningarna gemensamt féljande
atgarder:

ITr rostlangerna afskrefvos namnen pé samtliga rostberattigade
kvinnor jamte det antal roster, som tillkom hvar och en. Vidare ut-
sandes till 1917 rostberattigade kvinnor cirkuldr, hvari de uppmanades
att begagna sin rostratt. Cirkuldren iunehéllo for 6frigt fullstandiga
upplysningar om hvad vid stadsfullméktigevalen vore att iakttaga, upp-
gifter om valdagar och vallokaler for de olika kretsarna, formulér till
fullmakt, o. s. v.

P& Fredrika-Bremer-Forbundets byrd och i Hedins och Berlins
pappershandel vid Norrmalmstorg meddelades dessutom under valda-
garne vidare upplysningar, och voro dér de ofvan omndmnda utdragen
ur rostlangderna samt alla offentliggjorda vallistor att tillga.

Besultatet af dessa de bagge féreningarnas atgarder visade sig
i ett betydligt Migare deltagande fran Kkvinnornas sida i valen an
som varit forhallandet under de narmast féregdende aren.



£ LAGERSTROM,

Sybehors- & Modeaffar,

18 Sotgatan 18.
18 SfCumlegardsgatan 18.

Kruses Pensionat & Hotel

Klarabergsgatan 52, Stockholm,

tvd minuters vag fran Centralstationen, erbjuder savil enkla som eleganta

rum n. b. eller 2 och 3 tr. Pris: fran 1: 25 per dygn. — Ref. Med. Doktor

£ W. WretUnd, Stockholm, Doktor H. Akerstrém, Upsala m. fl.
Vaktmastare moter vid stationen.

' Aktlebolaget Parasiticida +

NMenedr mattor~efter fore aende desinfektion frgn dam
Rengor mattor efter fore aende desinfektion fran dam

’ och smuts enllgt ny metod;

RonNngor mobler, sang- och gangklader fran mal vigg
¢ ohyra och andra parasiter;

Rengor rum och fartyg frdn vaggohyra m. m.;
1 Redor tagel och rengor fjader medelst nykonstruerade

maskiner.
Pelsverk och mattor emnttagas till konservering emot

mal under sommaren.

Hemtning och hemsandning inom Stock-
holm kostnadsfritt.

Kontor: St. Vattugatan 12, n. b. Allm. Tel. 7373,

Bland hundratals intyg fran lakare och andra framstadende per-
soner sdsom Professor Sandalil, lie Stadslakaren i Upsala D:r Schultz,
1):r Vestermark, Kammarherrarne Burén och de la Gardie, Entomologen
D:r Lampa m. fl. inféra vi endast foljande af var fornamsta bakteriolog:

P& anmodan af Aktiebolaget »Parasiticida» har undertecknad anstalt expe-
riméntala undersokningar, for aft utrona, huruvida den metod, som vid bolagets \

* &

anstalt. VValhallavdgen "101 anvéndes for utrotande af parasiter, afven eger bafc-
teriedddande verfcan och har hérvid visat sig, att nervfeberns och kolerans smitt-
amne tillintetgoras samt. att detta.sannolikt™ &fven ar forhallandet med difteri-
bakterien. Med hansyn till denna sistndmnda &fvensom med hénsyn till tuberkel-
bacillen_fortga undersokningarna.
Stockholm den 15 mars 1894. JE. SELANDER,
Docent i bakteriologi vid Karolinska institutet. ~

Annonser for DAGNY

upptagas af
fruhen Ingeborg Bergstrom., 28 Ostermalmsgatan.

* OO oo



VWintoorgs

LACTOSEBIN-GAGA

Véalsmakande, kraftigt ndrande, halsosam

Forordad af professorerna Olof Hammarsten, C. E. Bergstrand, med.
d:r Ch. Em. Hagdalil m. fl

Hiilsovaniien, tidskrift for allman och enskild halsovard, yttrar |
sitt nummer for den 1 fehruari foljande:
»Sardeles narande och varderikt sdsom ett koncentreradt
fABRI och smakligt naringsmedel ar afven den i
handeln hos oss inférda lactoserincacao.»
Pris pr burk om
v* kilo Kr. 2,50; V« kilo Kr. 1,30; Vs kilo kr. 0,70.
Erhélles hos hrr specerihandlare samt i parti hos

Th. YVinborg & C:o, Stockholm.
M&bKE' ICongl. Hofleverantdr.

Stort lagea? afo
Barnklader for alla aldrar,

till och med 16 ar.
Goda tyger! Nya, smakfulla model-

ler! Billiga priser! Allm. Telefon 6840.
2 Stora Vattugatan 2,
hérnhuset vid Brunkebergstorg.

10 Bazaren a Norrbro 10.

H. NYSTROM.

Laderplastik.

Alla slag-s verktyg for laderplastik séljas billigast bos
PER FROM, Stockholm,
54 Mastersamuelsgatan 54.
OBS.! Saxar och knifvar slipas.

Gunilla Yiléns Handarbets-Atelier,

4© Klaratoergsgatan -/A6.

Grundlig och praktisk undervisning lamnas elever, i alla slags handarbeten. Kurs,
omfattande SO tim., 15 kr., en lektion, 2 tim., 75 6re. Kesande i Stockholm uppmark-
sammas pa& min Handarbets-Atelier sdsom sardeles lamplig darigenom, att eleven sjalf
far bestamma lektionstiden fran 9 f. m. till 5 e. m.

. OBS.! Bestéllningar emottagas for uppritningar, monteringar samt forfardigande
af linnentstyrslar.

Hygieniska Skodon tillverkas for Hervar, Damer ock Bam,

OBS.! Prisbeldnta af Driikt-Reformféremiigeii.
Skodon tillverkas afven efter modern fason.

HST* Allt arbete utféres noggrannt och af hésta materiel.
Reparationer verkstillas val och p& bestamd utlofvad tid.

P. GUST. PETTERSSON,
52 Drottninggatan 52.

2>T;ya, Husliallsskolan
(for bildade flickor). Grundad 1881.
Forestandarinna: Froken H. Cronins.
3XryEk XXustla.Alls>s3s.c>IRX3.is NMatsalar
Vestra Tradgardsgatan 19.
OBS.! Sérskild matsal for fruntimmer.
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it g erl 1 Barnangens Patenterade Mjolktyal.

(Patent nr 2290.)

FABRIKSMARKE

Redan i aldsta tider var mjolken uppskattad
som ett framstdende toalettmedel till hudens
forskdnande, ocli nutida mejerskers fina hy
och vackra hander utgora talande hevis pa

medlets fortrafflighet.

Barnangens Mjolktval ar efter en patenterad
metod direkt framstald frdn naturlig mjolk,
hvadan densamma ovilkorligen gor hyn och
huden livit, vacker och smidig, hvarom en och
hvar kan 6fvertyga sig genom négon tids dag-
lig anvéandning.

flUc 1 foljd af patentet kan ingen mer

UIJO- &n vi framstéalla denna tval.

och 182 X
SRS <13 L

N 3. o OIllO Etiketterna (med bjornstampeln
| s g ® Olio« och Barnédngens namn) &ro inregi-
iife _%'3 ) strerade.
' E '_§P g = Barnangens Tekniska Fabrik, H. Maj:t Konungens Hofleverantér, Stockholm,
105 o-* - -
iginl* Wimans Spisar
Sg p& for ved och torf.
CO @ Vedsléseri omojligt. Ugnarne icke belagda med nagon lera, steka och
® Te gradda utomordentligt jemnt, val och fort. Inga »brannplatar» att fornya.
g 2 De yppersta intyg fran hela landet. Kunna ses i verksamhet och profvas &
coO s Ingeniér E. A. WIMANS Utstallning och Forsaljning,

17 Fredsgatati 17, Stockholm.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri 1894.





